Global Financial Investment (GFl), se sidlem Viktora Tegelhoffa 4, 831 04 Nové Mesto, Slovakia (dale jen «Broker») a

fyzicka osoba (dale jen «Klient»

Obchodni klijent* / jmeno**: Tomas Nachazel

Cislo obchodniho Gétu: 12927

Klientska banka / Cislo étu:

RB bank, Mastercard

uzaviraji podle § 1746 odst. 2 z.¢. 89/2012 Sb., ob¢anského zakoniku, ve znéni pozdéjSich predpisu, tuto Ramcovou
smlouvu o obchodovani na finanénim trhu (dale jen «Smlouvay).

1.
1.1

Predmeét této smlouvy

Klient a Broker se zplsobem a za podminek uvedenych v této Smlouvé mohou dohodnout na uzavfeni, zméné
podminek nebo prfedéasném ukonéeni Obchod(.

Definice a vyklad této smlouvy

2.1 Kromé pojmu definovanych ve VSeobecnych podminkach, a pokud neni dale v této Smlouvé definovano jinak, dalsi

pojmy s velkym pocateénim pismenem maji v této Smlouvé nasledujici vyznam:

2l

,Castka predéasného ukonéeni” znamena, s ohledem na kazdy Ukon&eny Obchod nebo skupinu Ukon&enych
Obchod, vysi ztrat nebo nakladd Kalkulaéniho agenta, které mu vznikly nebo které by mu vznikly za pfevladajicich
trznich okolnosti (vyjadfeno jako kladné Cislo), nebo ziskli Kalkulaéniho agenta, které byly nebo by byly realizovany za
prevladajicich trznich okolnosti (vyjadfeno jako zaporné Cislo), v pfipadé, Ze by Kalkulaéni agent nahradil & by mu byl
poskytnut ekonomicky ekvivalent (a) podstatnych podminek Ukonéeného Obchodu nebo skupiny Ukoncenych
ObchodU, véetné plateb a dodani jinych pInéni stran provadénych na zakladé odstavce 6.1 ve vztahu k danému
Ukon&enému Obchodu nebo skupiné Ukon&enych Obchodu, které by byly pozadovany, kdyby nenastalo Datum
pred¢asného ukonceni, po takovém datu (za predpokladu splnéni odkladacich podminek uvedenych v odstavci
6.4) a (b) op&nich prav stran z pfislusného Ukonéeného Obchodu nebo skupiny Ukonéenych Obchodu.

Jakoukoli Castku preddasného ukonéeni stanovi Kalkulaéni agent jednajici v dobré vite s pouzitim obchodné
pfiméfenych postupl s cilem dosahnout obchodné pfiméfeného vysledku. Kalkulacni agent je opravnén stanovit
Castku pred¢asného ukonceni pro jakoukoli skupinu Ukonéenych Obchodi nebo jakykoli jednotlivy Ukonéeny
Obchod, v souhrnu vSak nikoli pro méné nez pro vS8echny Ukoncené Obchody. Kazda Castka predcasného
ukoné&eni bude stanovena k Datu pfed€asného ukon€eni, nebo pokud by to nebylo obchodné pfiméfené, ke dni nebo
dndm nasledujicim po Datu pfed€asného ukonéeni podle toho, kdy by to bylo obchodné pfimérené.

Neuhrazené Castky tykajici se Ukonceného Obchodu nebo skupiny Ukoncenych Obchod, jakoz i naklady pravniho
zastoupeni a naklady dle odstavce 12.3 se pfi stanoveni Castek pfed€asného ukoneni neberou v Uvahu.

PFi stanoveni Castky predéasného ukondeni je Kalkuladni agent opravnén prihlédnout k jakymkoliv podstatnym
informacim, vcetné jednoho &i vice nize uvedenych druhd informaci: (i) kotace (pevné nebo indikativni) pro
nahradni transakce, poskytnuté jednou nebo nékolika tfetimi osobami s tim, Ze tyto tfeti osoby mohou brat v Uvahu
aktualni uvérovou bonitu Kalkulagniho agenta v okamziku poskytnuti kotace a podminky pfislusné dokumentace,
véetné zajiStovaci dokumentace, mezi Brokerem a tfeti osobou poskytujici kotaci; (ii) informace sestavajici z
pfislusnych trznich dat z pfislusného trhu, poskytnutych jednou nebo nékolika tfetimi osobami, zejména (nikoliv v§ak
vyhradné) pfisluSnych sazeb, cen, vynosu, vynosovych kfivek, spreadd, volatilit, korelaci nebo jinych podstatnych
trznich dat z pfislusného trhu; nebo (iii) informace uvedené v ustanovenich bodu (i) nebo (ii) vySe, av$ak z internich
zdroju (véetné jakychkoli spfiznénych osob Kalkulaéniho agenta), pokud takové informace jsou stejného druhu jako
informace, které Kalkulaéni agent pouZiva v ramci své bézné obchodni ¢innosti k ocenéni obdobnych obchodu.

Kalkula¢ni agent vezme v Gvahu (s pfihlédnutim ke standardiim a postupim popsanym v této definici) kotace dle bodu
(i) vySe nebo pfislusna trzni data dle bodu (ii) vySe, ledaze bude Kalkulaéni agent opodstatnéné a v dobré vife
presvédcen, ze takové kotace nebo pfislusna trzni data nejsou ihned k dispozici nebo by vedly k vysledku, ktery

by nevyhovél takovym standardim. Pfi posuzovani informaci uvedenych v bodech (i), (ii) nebo (iii) vySe je

Kalkulacéni agent opravnén zahrnout naklady na financovani, a to do vysSe, ve které naklady na financovani
jiz
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nejsou a nebyly by soucasti ostatnich jiz pouzitych informaci. Tfetimi osobami poskytujicimi kotace v souladu
s bodem (i) vySe nebo trzni data v souladu s bodem (ii) vySe mohou byt zejména (nikoliv vSak vyhradné)
obchodnici s cennymi papiry na pfisluSnych trzich, kone¢ni uZivatelé pfisluSného produktu, poskytovatelé
informaci, makléfi a jiné zdroje pfisluSnych trznich udaja.

Aniz by tim byly duplikovany ¢astky vypoctené na zakladé informaci uvedenych v bodech (i), (ii) nebo (iii) vySe nebo
jinych pfislusnych informaci a pokud je to obchodné pfiméfené, Kalkulaéni agent je navic opravnén pfivypoctu
Castky predéasného ukonéeni piihlédnout k jakymkoli ztratdm nebo nakladdm vzniklym v souvislosti s ukonéenim,
likvidaci nebo opétovnym vytvoienim jakéhokoli zajisténi (hedging) rizik v souvislosti s Ukonéenym Obchodem nebo
skupinou Ukonéenych Obchodu (nebo k jakymkoli ziskm z nich plynoucim).

Obchodné piiméfené postupy pouzité ke stanoveni Castky predéasného ukonéeni mohou zahrnovat nasledujici: (1)
aplikaci ocenovacich nebo jinych modell na pfislusna trzni data od tfetich osob v souladu s bodem (ii) vySe nebo na
informace z internich zdrojd v souladu s bodem (iii) vySe s tim, Ze takové ocefiovaci nebo jiné modely jsou v dobé
stanoveni Castky pfedcasného ukonceni Kalkulatnim agentem vyuzivany v ramci bézné obchodni Cinnosti ke
stanoveni ceny nebo ocenéni obchodl mezi Kalkulatnim agentem a nespfiznénymi tfetimi osobami, které maji
obdobné podminky jako Ukon&eny Obchod nebo skupina Ukonéenych Obchodl; a (2) aplikaci jinych metod
ocenéni na Ukonéeny Obchod nebo skupinu Ukonéenych ObchodU v zavislosti na druhu, sloZitosti, objemu nebo poctu
Ukoné&enych Obchodu nebo skupiny Ukonéenych Obchod(i.

i

,Castka zavéreéného vyrovnani‘ ma vyznam uvedeny v odstavci 13.4.

,Datum Obchodu” je den, kdy se Klient a Broker dohodnou na podminkach konkrétniho Obchodu a platné uzaviou
Obchod.

,Datum predéasného ukonéeni” ma vyznam uvedeny v odstavci 13.1.

.Datum vyporadani“ znamena, s vyhradou zmén uvedenych v odstavci 6.3, kazdy den dohodnuty mezi stranami
pro provedeni plateb, dodavek nebo pfevodu v ramci pFislusného Obchodu.

,Devizovy Swap” je Obchod, pfi kterém se Broker zavazuje koupit od Klienta penézni prostfedky v prvni méné za
ur¢ité mnozstvi penéznich prostfedkll v druhé méné k pevné sjednanému Pracovnimu dni, ktery je sjednan
zpravidla dva (2) Pracovni dny od Data Obchodu a zarover se Broker zavazuje ke zpétnému prodeji penéznich
prostfedkd Klientovi v prvni méné za urcité mnozstvi penéznich prostfedkd v druhé méné k pevné sjednanému
pozdéjSimu Pracovnimu dni. Devizovy Swap je vZzdy uzaviran jako jeden Obchod za pevné sjednanych podminek.

,Elektronicky klient” je Klient, ktery uvedl pro ucely doru€ovani svoji e-mailovou adresu, a to pfi uzavieni této
Smlouvy nebo i pfi uzavreni jiné smlouvy o poskytnuti Bankovni sluzby, nebo kdykoliv poté.

LE-kuryr‘ ma vyznam uvedeny v odstavci 5.5.

LEMIR* je Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 o OTC derivatech, ustfednich protistranach a
registrech obchodnich Gdajd; pFislusné souvisejici nafizeni Komise (EU) v pfenesené pravomoci, provadéci
narizeni Komise (EU) a dal$i souvisejici pfedpisy (dale téz ,EMIR a souvisejici predpisy*).

.Forward” je Obchod, pfi kterém jsou si strany povinny vzajemné dodat urcité ¢astky v rGznych ménach k budoucimu
Pracovnimu dni (Den vypofadani Obchodu), a to za forwardovy (terminovy) Kurz s tim, Ze vSechny tyto podminky
musi byt stranami sjednany nejpozdéji v okamziku uzavfeni tohoto Obchodu. Vypofadani Forwardu probéhne v pfedem
uréeném a pevné smluveném budoucim terminu (Den vypofadani Obchodu), zpravidla vS§ak ne dfive nez za tfi (3)
Pracovni dny od Data Obchodu.

sInformace*® je Konfirmace, oznameni nebo jina informace zasilana Klientovi Brokerem v souladu se Smlouvou.
JInternetova adresa’” je internetova stranka Brokera uvedena v Pfiloze €. 1.

.Kalkulaéni agent” je Broker s tim, Ze je odpovédna za urceni fixaci aktualnich kurzi nebo sazeb a provedeni kalkulaci
nezbytnych pro ureni platebnich povinnosti stran a za vypocet Castky zavérecného vyrovnani. Kalkulaéni
agent je vzdy povinen jednat v dobré vife obchodné pfiméfenym zplsobem a jeho vypocty budou pro strany zavazne,
nebude-li prokazana jejich zfejma nespravnost nebo, bude-li se jednat o vypocet Castky zavére¢ného vyrovnani
¢i jejich jednotlivych komponent, nebude-li prokazan jejich zfejmy rozpor se zvyklostmi na pfislusnych finanénich
trzich.

,Konfirmace” je jednani Klienta a Brokera o konkrétnich podminkach Obchodu a o jeho uzavfeni, zméné nebo
pred€asném ukonceni uskute€néné (i) telefonicky prostfednictvim pfisluSnych telefonickych linek nebo (ii)
prostfednictvim obchodniho systému dohodnutého mezi Klientem a Brokerom. Klient a Broker se mohou v ramci
konverzace pro ucely konkrétniho Obchodu odchylit od znéni Smiouvy.

,Kontaktni adresa” je posledni doru¢ovaci adresa Klienta sdélena Klientem Brokerovi v této Smlouvé.
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.Kontaktni e-mailova adresa” je posledni e-mailova adresa Klienta sdélena Elektronickym klientem Brokerovi v této
Smiouvé.

.Konverzace” je jednani Klienta a Brokera o konkrétnich podminkach Obchodu a o jeho uzavieni, zméné nebo
predéasném ukonceni uskute¢néné (i) telefonicky prostfednictvim pFislusnych telefonickych linek nebo (i)
prostfednictvim obchodniho systému dohodnutého mezi Klientem a Brokerem.

,Kurz” je stranami Obchodu sjednana cena jedné mény vyjadfena v jednotkach jiné mény.

,Nastroj” je derivat dle ZPKT, zejména Devizovy Swap, Forward a Opce, &i jiny nastroj dle ZPKT, se kterym se
obchoduje dle této Smlouvy.

,Nepfizniva regulaéni zména” ma vyznam uvedeny v odstavci 12.2a).

.Neuhrazené c¢astky“ dluzné urcité strané této Smlouvy ve vztahu k ur€itému Datu pfed€asného ukonc&eni
znamena s ohledem na vSechny Ukonéené Obchody soucet (a) ¢astky ve vysi odpovidajici souctu vysi vSech
penézitych pohledavek urcité strany této Smlouvy za druhou stranou, které se staly splatnymi (nebo které by se staly
splatnymi, kdyby se neaplikoval odstavec 6.4 ve prospéch této strany podle odstavce 6.1 do Data pred¢asného
ukonceni (v€etné tohoto dne) a které zistavaji k takovému Datu pfedéasného ukonéeni neuhrazené jednou stranou
druhé strané a vcetné Uroku z prodleni pfirostlého k takovym pohledavkam ve vysi dle odstavce 6.5 resp. 6.6 do Data
pred¢asného ukonceni, (b) ve vztahu k dluhim podle odstavce 6.1 odpovidajicim nepenézitym pohledavkam urcité
strany za druhou stranou na poskytnuti nepenézitého pInéni, které se staly splatnymi (nebo které by se staly splatnymi,
kdyby se neaplikoval odstavec 6.4) ve prospéch této strany podle odstavce 6.1 do Data pfed€asného ukonceni (véetné
tohoto dne) a které zlstavaji k takovému Datu pfed€asného ukonceni nesplnéné jednou stranou druhé strané, ¢astky
rovnajici se pfimérené trzni hodnoté toho, co mélo byt (¢i by byvalo mélo byt) dodano k plvodné sjednanému dni
dodani a v€etné uroku z prodleni pfirostlého ve vysi dle odstavce 6.5 resp. 6.6 do Data pfed€asného ukonéeni a
(c) v pfipadé, ze k Datu pfedCasného ukonceni maji byt ukonceny vSechny uzavfené, avSak dosud nevypofadané
Obchody, jakékoli Castky zavéreéného vyrovnani, které se staly splatnymi do Data pred€asného ukonéeni (vEetné
tohoto dne) a které zlstavaji k takovému Datu pfedéasného ukonceni neuhrazené jednou stranou druhé strané
a v€etné uroku z prodleni pfirostlého k takovym pohledavkam ve vySi dle odstavce 6.5 resp. 6.6 do Data pfed€asného
ukonceni. Pfiméfena trzni cena bude stanovena Kalkulaénim agentem k puvodné sjednanému dni dodani, v dobré
vife a obchodné pfiméfenym zplsobem.

,Obchod” je smlouva uzaviena mezi Klientem a Brokerem na zakladé a v ramci této Smlouvy, jejimz pfedmétem je
sjednani podminek Spotu, Forwardu, Devizového Swapu, Opce nebo jejich modifikace €i kombinace. Broker a
Klient si mohou prostfednictvim Konverzace sjednat, Ze se tato Smlouva bude vztahovat rovnéz na jiné druhy
derivatovych obchodl dle ZPKT, které mezi sebou uzaviou zplisobem dle této Smlouvy.

,opce” je Obchod, pfi kterém jedna strana (,Kupujici”) kupuje od druhé strany (,Prodavajiciho”) pravo, nikoliv vSak
povinnost, koupit od Prodavajiciho (,Call Opce”) nebo prodat Prodavajicimu (,Put Opce”) ur€ité mnozstvi penéznich
prostfedku jedné mény, a to v pevné sjednany den (,Den expirace®) a za pevné sjednanou cenu - Kurz. Prodavajici
je povinen od Kupujiciho koupit za sjednanych podminek v pfipadé Put Opce sjednané mnozstvi jedné mény a v
pfipadé Call Opce mu je prodat. Kupujici je povinen zaplatit Prodavajicimu za koupenou Opci sjednanou odménu
(,Prémium”), a to v datu platby Prémia. Kupujici se ma pravo rozhodnout, zda své pravo koupit ¢i prodat sjednané
mnozstvi penéznich prostfedkl jedné mény za Kurz v Den expirace vyuzije, tedy zda Opci realizuje ¢i nerealizuje.
Strany Opce se zavazuji vzajemné prevést sjednané ¢astky mén v Den vyporadani Obchodu.

,0znameni o provadéni platebniho styku® je Oznamenim ve smyslu VSeobecnych podminek, v némz jsou
stanoveny podminky poskytovani sluzeb platebniho styku, zejména Ihity pro provadéni platebnich transakci.
Oznameni o provadéni platebniho styku je na zakladé § 1751 obc&anského zakoniku nedilnou soucasti této
Smiouvy.

.Podpisovy vzor” je uréeni a vzory podpist osob opravnénych jednat za Klienta, které jsou uvedeny v Pfiloze ¢. 3, a
to v rozsahu uvedeném v této Pfiloze €. 3.

,Pokyn“ ma vyznam uvedeny v odstavci 3.4.

.Poskytovatel zajisténi“ je tfeti osoba, ktera zajistuje dluh Klienta vuci Brokerovi na zakladé pfislusné Zajistovaci
dokumentace.

,Pracovni den“ znamena:
a) pokud se jedna o platbu nebo dodani, den (kromé& soboty a nedéle), kdy maji komeréni banky v Praze
otevieno pro bézné obchodovani a zaroverni:
(i) jedna-li se o platbu v Ceskych korunach, den, ve ktery jsou vSechny pfislusné Casti systému
Ceské narodni banky CERTIS funkéni do té miry, Ze platba maze byt provedena;

(i) jedna-li se o platbu v euro, den, ve ktery jsou vSechny pFislusné &asti systému TARGET funk&ni do té
miry, Ze takova platba mize byt provedena;
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(i) jedna-li se o platby v jakékoli jiné méné&, den, kdy maji komercni banky otevieno pro
obchodovani (v€etné plateb v dané méné, devizovych transakci a vkladi v cizi méné) v misté(ech)
dohodnutém(ych) pro pfislusny Obchod nebo, neni-li takové misto dohodnuto, v misté, kde se
nachazi pfislusny ucet, a pokud je odliné, pak v hlavnim finanénim centru mény pfislusné platby,
pokud takové centrum existuje;

b) pokud se jedna o ocenéni, den (kromé soboty a nedéle), ve kiery mize byt rozumné provedeno aktualni
ocenéni na zakladé dohodnutych cenovych zdroj(;

c) pokud se jedna o jakékoli oznameni ¢i jiné sdéleni, den (kromé soboty a nedéle), jenz je pracovnim dnem
komercnich bank ve mésté uvedeném v adrese, kterou poskytne pfijemce takového sdéleni.

,Prémium” je definovano v tomto odstavci 2.1, a to v definici pojmu Opce.

.Preména korporace“je slou€eni, splynuti nebo jind fuze tykajici se Klienta nebo jeho rozdéleni nebo prevod
celého jeho jméni, obchodniho zavodu €i podstatné €asti jméni ¢i obchodniho zavodu na jinou osobu, nebo zména
pravni formy Klienta ¢i jina forma pfemény korporace, nebo dohoda o provedeni ¢ehokoli vySe uvedeného.

,PFipad poruseni” je kterykoli pfipad ¢i situace popsana v odstavci 12.1.
.Pripad predéasného ukonceni” je kterykoli pfipad Ci situace popsana v odstavci 12.2.

.Sazba uUroku z prodleni” znamena sazbu per annum rovnajici se nakladim (bez dolozeni ¢i prokazani
skute¢nych nakladll) daného pfijemce platby (jak byla pfijemcem platby potvrzena), kdyby mél financovat pfislusné
¢astky nebo naklady na financovani pfislusnych ¢astek plus 1% per annum.

»Sluzby* jsou hlavni investi¢ni sluzby dle ZPKT poskytované Klientovi Brokerem podle této Smlouvy, a to zejména
obchodovani s investi¢nimi nastroji na vlastni ucet.

,Spot” je Obchod, pfi kterém je mezi Brokerem a Klientem pevné sjednany nakup nebo prodej penéznich
prostfedkd v jedné méné za urcité mnozstvi penéznich prostfedkd v jiné méné, a to za Kurz s tim, Ze vyporadani
Obchodu se uskuteéni zpravidla za dva Pracovni dny po Datu Obchodu, pfipadné dfive, pokud se tak strany pfi
sjednani Obchodu dohodnou. Ve vztahu ke Spotim predstavuje tato Smlouva rdamcovou smlouvu o platebnich
sluzbach ve smyslu z.¢. 284/2009 Sb., o platebnim styku, ve znéni pozdéjSich pfedpis(.

,Termin doru¢eni Konfirmace“ znamena:
0] Pracovni den bezprostiedné prfedchazejici Terminu v€asné Konfirmace; nebo
(ii) pokud Termin v¢asné Konfirmace spada na den, ktery je 1. Pracovni den bezprostfedné

nasledujici po Datu Obchodu, tak v Terminu v€asné Konfirmace, a to do 14:00, pokud se
strany nedohodnou jinak.

V pfipadé nestandardnich ObchodU je Bréker opravnéna dorucit Konfirmaci i po téchto Ihdtach s tim, Ze ji zasle co
nejdfive to bude mozné po uzavfeni Obchodu, sjednani zmény jeho podminek nebo jeho pfedéasném ukonceni.
~Termin véasné Konfirmace“ znamena konec posledniho dne, do kterého Obchod musi byt potvrzen v souladu s
¢lankem 12 kapitoly VIII Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) €. 149/2013. Pokud jakakoli strana
Obchodu neni ,finanéni smluvni stranou® nebo ,nefinanéni smluvni stranou® (jak jsou tyto pojmy definovany
v EMIR), bude se mit za to, Ze je nefinanéni smluvni stranou pouze pro Uc€ely uréeni tohoto posledniho dne.

,Ucet" jsou Uty Klienta vedené Brokerem nebo Pobockou uvedené v Priloze &. 2, prostfednictvim kterych budou
vyporadavany Obchody &i jina plnéni na zakladé této Smlouvy, popfipadé dalSi ucty Klienta vedené Brokerem ¢i
Pobockou, které byly za u¢elem vyporadani Obchodu sjednany v Konverzaci a/nebo uvedeny v Konfirmaci, pokud se
strany nedohodnou jinak.

,Ukonéené Obchody” maji vyznam uvedeny v odstavci 13.1 a13.2.

,Upadkové Fizeni* znamena, e v souladu s jakymkoliv zdkonem nebo podobnym predpisem jakékoliv pfislusné

jurisdikce, nastane ohledné Klienta nebo Poskytovatele zajisténi jako dluznika nebo ohledné jejich majetku nebo

podstatné ¢asti majetku, kterakoli z nasledujicich udalosti: a) je rozhodnuto o upadku &i o zplsobu feSeni upadku;

b) byl zamitnut insolvenéni navrh pro nedostatek majetku &i vyhlaseno moratorium;

€) je zahajeno insolventni fizeni Ci fizeni (at dobrovoIné, nebo povinné), které ma obdobné pravni Gcinky jako
udalosti uvedené pod pismeny a) a b) v této definici Upadkového Fizeni;

d) je zahajeno fizeni, ve kterém se usiluje o ustanoveni likvidatora, nuceného spravce, insolvenéniho spravce
nebo obdobného spravce;

e) je nafizen vykon rozhodnuti (exekuce);
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2.2

3.1
3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

f) je zahajeno u jakéhokoli organu statni spravy ¢i samospravy v jakékoli jurisdikci jakékoli jiné fizeni, které by mohlo
mit obdobné uCinky jako kterékoli z udalosti uvedenych pod pismeny a) az e) vtéto definici Upadkového
fizeni.

Upadkové Fizeni je ,zahajeno", pokud je podan nebo uginén navrh na zahajeni takového Fizeni nebo (pokud neni

takovy navrh vyzadovan) pokud pfislusny soud, organ statni spravy ¢i samospravy, organ pravnické osoby nebo jina

pfislusna osoba pfijme rozhodnuti o zahajeni takového fizeni.

.VSeobecné podminky” jsou vSeobecné obchodni podminky Brokera, které jsou v souladu s § 1751 ob&anského
zakoniku nedilnou soucasti této Smlouvy a jejichz znéni Broker uverejiiuje na Internetové adrese.

-Vybrané ramcové smlouvy“ jsou veskeré ramcové nebo jiné smlouvy obsahujici sjednavani derivatovych
obchod(l, depozit nebo uUvérl po telefonu, uzaviené mezi Brokerem a Klientem do dne &i po dnisjednani této
Smlouvy.

.Zajistovaci dokumentace® je smlouva ¢&ijiny zajiStovaci dokument, na zakladé kterého Klient &i Poskytovatel
zajisténi zajistuje tamtéz definované dluhy Klienta vici Brokerovi z Obchodl uzavienych na zakladé této Smlouvy &i
vzniklé v souvislosti s nimi, a to v rozsahu a zpusobem specifikovanym tamtéz.

ZPKT” je z.6. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitalovém trhu, ve znéni pozdéjsich predpist.

Kromé pfipadl, kdy z kontextu vyplyva néco jiného, v této Smlouvé slova v jednotném ¢&isle zahrnuji rovnéz
mnozné Cislo a slova v mnozném Ccisle zahrnuji i Cislo jednotné. V8echny nadpisy a podnadpisy jsou v textu
umistény pro jeho pfehlednost a nebudou brany v potaz pfi vykladu této Smlouvy. Jakykoliv odkaz na tuto Smlouvu
nebo jakykoliv jiny dokument & dohodu zahrnuje ve3keré jeho dodatky a zmény, které byly ucinény v souladu
s touto Smlouvou a s pfisluSnymi pravnimi predpisy. Jakykoliv odkaz na Pfilohu, ¢lanek, odstavec a bod znamena,
nevyplyva-li z kontextu této Smlouvy jinak, odkaz na Pfilohu, odstavec, ¢lanek a bod této Smlouvy.

Uzavirani obchodt
Strany budou vSechny Obchody uzavirat vlastnim jménem a na vlastni ucet.

Obchody budou uzavirany ustné prostfednictvim telefonnich linek s tim, Ze Broker je povinna telefonovat na linky
Klienta uvedené v Priloze €. 2 a Klient je povinen telefonovat na linky uvedené v Pfiloze ¢. 1. Strany jsou
opravnény uzavirat Obchody téz prostfednictvim jinych telefonnich linek, které budou druhé strané oznameny ¢i budou
za timto ucelem uvefejnény, nebo prostfednictvim elektronického obchodniho systému (zejména Reuters a
Bloomberg).

Obchod je uzavien okamzikem, kdy se Broker a Klient dohodnou na podminkach Obchodu.

Obchody mohou byt uzavfeny i provedenim pokynu Klienta k uzavieni Obchodu Brokerem, a to za pfedpokladu, ze
Broker pfi pfijeti pokynu Klienta s takovymto zplisobem uzavieni Obchodu souhlasila (dale jako ,Pokyn®).
Podminky uzavirani Obchodl na zakladé Pokyn( jsou stanoveny v Pfiloze ¢. 5.

Broker je opravnéna nepfijmout Pokyn, obé strany jsou opravnény nenabidnout druhé strané cenu podkladového
nastroje Obchodu nebo odmitnout jakykoli navrh na uzavieni Obchodu, a to ve vSech téchto pfipadech i bez
uvedeni divodu.

Broker je pfi uzavirani Obchodu opravnéna pozadovat, aby Klient prokazal svou totoZnost zptisobem uspokojivym pro
Brokera, zejména identifikaci, na které se s Brokerem dohodl, pfipadné za pomoci technickych identifikacnich
prostfedku, pokud Klient tyto prostfedky od Brokera obdrzel. Neprovedeni identifikace Klienta ze strany Brokera nema
vliv na platnost uzavieného Obchodu.

Broker je opravnéna podminit uzavieni Obchodu tim, Ze Klient i Poskytovatel zajisténi poskytne Brokerovi
dostate¢né zajisténi dluhd Klienta z této Smlouvy a Obchodu &i v souvislosti s nimi (v€etné budoucich dluht), a to v
rozsahu a zplUsobem specifikovanym v pFislusné ZajiStovaci dokumentaci. Klient souhlasi s tim, ze ve vztahu k
predmétu zajisténi, ktery slouzi k zajisténi dluht Klienta vici Brokerovi, takovy predmét zajiSténi az do uplného
splaceni vSech dluhd Klienta a splnéni vSech ostatnich povinnosti Klienta ze Smlouvy nepfevede, nepostoupi,
nezcizi ani jinak neumozni nabyti jakéhokoliv vécného prava k nému tfeti osobé& ani ho nevyc€leni do svéfenského
fondu ani ho neposkytne jako jistotu ve prospéch osoby rozdilné od Brokera bez pfedchoziho pisemného souhlasu
Brokera. Klient se zavazuje, Ze Poskytovatel zajis$téni neprevede, nepostoupi, nezcizi ani jinak neumozni nabyti
jakéhokoliv vécného prava k predmétu zajisténi tfeti osobé ani ho nevycleni do svéfenského fondu ani ho
neposkytne jako jistotu ve prospéch osoby rozdilné od Brokera bez pfedchoziho pisemného souhlasu Brokera. Bez
pfedchoziho vyslovného pisemného souhlasu Brokera nepfechazi zajiStovany dluh na nabyvatele pfedmétu
zajisténi. Je-li po pfevodu vlastnického prava k pfedmétu zajisténi Broker Klientem nebo Poskytovatelem zajisténi
pisemné& vyzvana, aby pfijala nabyvatele pfedmétu zajisténi jako nového dluznika namisto Klienta, je Broker
opravnéna se k takové pisemné vyzvé vyjadfit ve 1huté 30 dna od doruceni pisemné vyzvy Brokerovi na adresu
Klientova obchodniho mista.
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3.8 Kazda strana (i) muze pofizovat elektronické ¢&i jiné nahravky telefonickych rozhovor( stran v souvislosti se
Smlouvou nebo jakymkoli potencialnim Obchodem, (ii) bude o takové moznosti nahravani informovat své pfislusné
zaméstnance a ziska veskeré souhlasy, které mohou byt zdkonem poZadovany pfed tim, nez témto zaméstnancim
povoli telefonickou komunikaci, a (iii) souhlasi s tim, Ze nahravky mohou byt pfedlozeny jako dukazni material
v jakémkoli Fizeni, které se tyka Smlouvy nebo jakéhokoli potencidlniho Obchodu.

3.9 Za strany budou uzavirat, ménit a pfed€asné ukonCovat Obchody pouze opravnéné osoby a Konfirmace budou
podepisovat za Klienta pouze osoby uvedené v Podpisovém vzoru.

3.10 Jednotlivé Obchody budou uzavirany v minimalnich objemech stanovenych Brokerem s tim, Ze Broker informuje na
pozadani Klienta o vysi téchto objemu.

4.  Zvlastni ustanoveni pro opce

4.1 V prfipadé, ze Prodavajici neni v den expirace Opce na pfislusnych telefonnich linkach pfistupny a Kupujici, ktery ma
zajem Opci uplatnit, se o uplatnéni Opce dohodnutym zpusobem prokazatelné a opakované pokusil, povazuje se
Opce za vyuZzitou, ackoli Kupujici vyslovné nesdélil Prodavajicimu, ze své pravo z Opce vyuziva, pokud Kupujici v
den expirace Opce oznamil do 16:00 hodin své rozhodnuti o vyuziti svého prava z Opce prostfednictvim faxu nebo
jinym zpUdsobem Prodavajicimu, a to na kontaktni Udaje Prodavajiciho uvedené v této Smilouvé.

5. Konfirmace

5.1 Uzavieni kazdého Obchodu nebo zménu podminek Obchodu, véetné sjednaného pred€asného ukonéeni Obchodu,
jsou si strany povinny potvrdit Konfirmaci.

5.2 Konfirmace potvrzuje podminky Obchodu sjednaného, zménéného nebo predéasné ukon&eného zpusobem
stanovenym touto Smlouvou, pfiéemz sjednané podminky v Konverzaci dale podrobnéji specifikuje a dopliiuje, a to
zejména pojmy v Konfirmaci uvedené. Konfirmace potvrzena Klientem nebo Konfirmace, ktera je povazovana
za potvrzenou Klientem podle odstavce 5.12, je potvrzenim o uzavieni, zméné nebo pfedCasném ukonceni
Obchodu, ackoli si strany v Konverzaci nesdélily veSkeré podminky specifikujici Obchod, ty jsou vzdy uvedeny
vyhradné v Konfirmaci.

5.3 V pfipadé jakéhokoliv rozporu mezi Konverzaci, Konfirmaci a touto Smlouvou ma pfednost Konverzace pred
Konfirmaci a touto Smlouvou a znéni Konfirmace ma pfednost pfed touto Smlouvu. Nevystaveni Konfirmace,
nepotvrzeni vystavené Konfirmace Klientem, nebo vystaveni a potvrzeni Konfirmace, ktera je nespravna, nema vliv na
platnost Obchodu.

5.4 Strany vynalozi veSkeré pfiméfené usili v dobré vife a obchodné pfiméfenym zplsobem, aby zajistily, aby kazdy
Obchod byl potvrzen k Terminu véasné Konfirmace.
5.5 Zpusob zasilani Konfirmaci. Konfirmace dle odstavce 5.1. a Informace bude Broker zasilat Klientovi:
a) emailem, pokud Klient vyplni v Podpisovém vzoru emailovou adresu pro tento ucel; nebo
b)  E-kuryrem, a to prostfednictvim internetové aplikace Brokera uvedené v Pfiloze €. 1, a to pokud:
i)  Klient vyplni v Podpisovém vzoru emailovou adresu pro tento ucel; a
i)  Klient uzavfel s Brokerem Smlouvu o vydani a pouzivani osobniho/firemniho certifikatu; nebo
c) faxem, pokud Klient vypIni v Podpisovém vzoru, pfipadné v Pfiloze €. 2, faxové Cislo pro tento ucel a pokud
nejsou splinény podminky dle bodu a) ani b); nebo
d) postou, pokud nejsou splnény podminky dle bodu a), b) ani c).
5.6 Konfirmace zasilané emailem

5.6.1 Broker zasle Konfirmaci co nejdfive to bude mozné po sjednani Obchodu nebo po sjednani zmény jeho
podminek nebo jeho pfedéasném ukonéeni, nejpozdéji vSak v Terminu doruceni Konfirmace, ve formatu PDF,
a to na email v Podpisovém vzoru.

5.6.2 Kilient je povinen bez zbyteéného odkladu po doruceni Konfirmace zkontrolovat znéni podminek Obchodu
uvedenych v Konfirmaci a potvrdit spravnost a Uplnost téchto podminek, a to tak, Ze ji podepiSe v souladu s
Podpisovym vzorem a:

a) naskenovanou ji posle zpét Brokerovi ve formatu PDF nebo v jiném formatu odsouhlaseném Brokerem,
a to na emailovou adresu Brokera uvedenou vyluéné v dané Konfirmaci; nebo
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b) Klient je vzdy opravnén zaslat potvrzenou Konfirmaci také faxem, a to na faxové Cislo Brokera
uvedené v dané Konfirmaci; nebo

c) zasle ji prostfednictvim poskytovatele poStovnich sluzeb.
5.6.3 Klient bere na védomi a souhlasi s tim, ze:

a) obsah a pfilohy emaild nebudou zaheslovany ani jinak zabezpeceny a z tohoto divodu mohou byt
zachyceny, poSkozeny, ztraceny, znieny, pfijaty nekompletni nebo se zpozdénim. Klient bere na
védomi a souhlasi, Ze Brdker nenese Z2adnou odpovédnost za chyby, zasahy C&i jakékoliv jiné
poskozeni &i zneuziti obsahu nebo pfiloh emailt vzniklé v prabéhu nebo jako dusledek jeho pfenosu. V
pfipadé pochybnosti o pravosti nebo uUplnosti obsahu nebo pfilohy obdrzené emailem je Klient
povinen bez odkladu kontaktovat Brokera, a to na kontaktnich udajich uvedenych ve Smlouvé;

b)  prostfednictvim emailll mize dojit k pfenosu pocitacovych viri &i jinych programu zplsobilych narusit
bezpecnost pocitacu ¢i dat nebo zplsobilych pocitace &i data poskodit &i pozménit (dale jen ,Viry“). Klient
je povinen provadét ohledné emaill a jejich pfiloh kontrolu na pfitomnost Vir(. PfestoZe Broker podnikla
nezbytné kroky k ochrané email pred Viry, Broker neodpovida za zadnou pfimou ¢i nepfimou
Skodu vzniklou Klientovi v dusledku Vir(l pfenesenych prostfednictvim emaill odeslanych
Brokerem;

c) je povinen bez zbyte€ného odkladu informovat Brokera v souladu s kontaktnimi Gdaji uvedenymi ve
Smlouvé o:

i) zméné emailu v Podpisovém vzoru; a
i) pfipadné poruSe, vypadku nebo jiné zavadé znemoznujici pfijimani ¢i potvrzovani Informaci
emailem;

(pro vylouceni v8ech pochybnosti Klient bere na védomi, Ze informovat Brokera dle tohoto pismena
nelze prostfednictvim emailu, ale je nutné zvolit jiny informaéni kanal dohodnuty ve Smlouvé).

d) Informace zaslana prostfednictvim emailu se povazuje za doru¢enou okamzikem jejiho odeslani, ato i
za predpokladu, Ze email nebude doru¢en z dlivodu chyby, kterou nezpusobila Broker;

e) v pfipadé poruchy, vypadku nebo jiné zavady znemoziujici zaslani Informace emailem, at na strané
Brokera nebo Klienta, bude Broker zasilat Informace, a Klient tyto Informace potvrzovat &i jinak
komunikovat s Brokerem, zplGsobem dle Smlouvy; k takovému zplsobu komunikace mlze ve
vyjime€nych pfipadech dochazet i v pfipadé, Ze nenastane porucha, vypadek nebo jind zavada
znemozfujici zaslani Informace emailem, nicméné smluvni strany se v dobré vife zavazuji jako
primarni komunikaéni prostfedek pro pfedavani Informaci pouzivat email.

5.7 Konfirmace zaslané E-kuryrem
5.7.1 Potvrzeni dle odstavce 5.1 se provede tak, ze Broker co nejdfive to bude mozné po uzavieni Obchodu nebo
po sjednani zmény jeho podminek nebo jeho pfed€asném ukonleni, nejpozdéji vdak v Terminu dorueni
Konfirmace ulozi v E-kuryru Konfirmaci. Bréker zasle na emailovou adresu v Podpisovém vzoru oznameni o
ulozeni Konfirmace v E-kuryru, a to v pfipadé, Ze si Klient v E-kuryru zasilani oznameni aktivuje. Klient je
povinen obsah E-kuryru pribézné kontrolovat. Konfirmace se povazuje za doru¢enou Klientovi okamzikem
ulozeni Konfirmace v E-kuryru.

5.7.2 Klient je povinen, co nejdfive to bude mozné po dorueni Konfirmace a nejpozdéji v Terminu vcasné
Konfirmace, zkontrolovat znéni podminek Obchodu uvedenych v Konfirmaci a potvrdit spravnost a Uplnost
téchto podminek, a to tak, ze v E-kuryru klikne na tladitko ,Podepsat‘, a to alespofi jednou z osob
opravnénych podepisovat Konfirmace. Broker je opravnéna zménit zplsob potvrzovani Obchodl
prostfednictvim E-kuryru.

5.8 Konfirmace zasilané faxem

5.8.1 Pokud Klient nesplnil podminky pro zasilani Konfirmaci prostfednictvim emailu nebo E-kuryru nebo v
pfipadé poruchy emailu nebo systému E-kuryr, internetové komunikace ¢&i jiné poruchy znemozriuji
zasilani emailem ¢&i E-kuryrem, nebo v pfipadé, Ze Banka neni schopna z jinych technickych divoda zasilat
emailem ¢i E-kuryrem, potvrzeni dle odstavce 5.1 se provede vyluéné tak, Zze Broker zaSle Klientovi
Konfirmaci co nejdfive to bude mozné po uzavieni Obchodu nebo po sjednani zmény jeho podminek nebo jeho
pred€asném ukonceni, nejpozdéji vSak v Terminu doruceni Konfirmace na jeho faxové €islo uvedené v Pfiloze
¢. 3 &i 2, pfipadné na adresu uvedenou v Pfiloze €. 2. Klient je povinen obsah faxové posty dosSlé na faxové
Cislo a posty doslé na adresu dle predchozi véty prabézné kontrolovat. Klient je povinen co nejdfive
to bude mozné po doruCeni Konfirmace a nejpozdéji vSak v Terminu vCasné Konfirmace zkontrolovat
znéni podminek Obchodu uvedenych v Konfirmaci a potvrdit spravnost a Uplnost téchto podminek, a to
tak, Ze ji podepiSe v souladu s Podpisovym vzorem. Klient je povinen zaslat potvrzenou Konfirmaci zpét
Brokerovi na faxové Cislo uvedené v Konfirmaci. V pfipadé, ze Klient s

obsahem Konfirmace bezvyhradné souhlasi, muZe potvrdit svij souhlas také e-mailem obsahujicim
naskenovanou Konfirmaci podepsanou v souladu s Podpisovym vzorem ve formatu PDF nebo v jiném

formatu odsouhlaseném
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Brokerem zaslanym na e-mailovou adresu Brokera uvedenou vyluéné v Konfirmaci. Klient se zavazuje bez
zbyte¢ného odkladu informovat Brokera, pokud by Konfirmaci neobdrzel v€as.

5.9 Pravidla uvedend v této Smlouvé pro zasilani Informaci se budou vztahovat na vSechny:

a) Vybrané ramcové smlouvy, sjednané pfed i po sjednani této Smlouvy, pokud nebudou obsahovat
pravidla umoznujici zasilani Konfirmaci Brokerem emailem;
b) Vybrané ramcové smlouvy, sjednané pfed sjednanim této Smlouvy, obsahujici pravidla umozhujici

zasilani Konfirmaci Brokerem emailem.

5.10 Pokud Klient po sjednani této Smlouvy:

a) doruci Brokerovi novy podpisovy vzor dle jakékoli Vybrané ramcové smlouvy; nebo
b) sjedna kteroukoli z Vybranych ramcovych smluv; a v podpisovém vzoru dle bodu a) &i b) vySe
zvoli jiny zplsob zasilani Konfirmaci, tak bude mit pfednost takovy podpisovy vzor i pro
v8echny ostatni Vybrané ramcové smlouvy, a to pro G¢ely uréeni: a) zpusobu zasilani
Informaci; a
b) osob opravnénych podepisovat Konfirmace a kontaktnich Udaju pro tyto ucely (jméno, emailova adresa nebo
faxové ¢islo a podpis).

5.11 V pfipadé, ze se Klient domniva, ze Konfirmace v jakémkoliv ohledu nezachycuje pfesné podminky sjednaného
Obchodu, je povinen své namitky bez odkladu sdélit Brokerovi. Strany vynalozi veskeré pfiméfené usili v dobré vife a
obchodné prfiméfenym zplsobem, aby se pokusily co nejdfive neshodu vyfesit a Obchod potvrdit. Broker je tedy
povinna, neprodlené po obdrZeni nesouhlasu Klienta s obsahem Konfirmace, zaslat Konfirmaci opravenou s
pouzitim obsahu zaznamu Konverzace, nebo Klientovi oznamit, Ze puvodni Konfirmace je bezvadna. V pfipadé, ze
Klient doru€i potvrzenou Konfirmaci Brokerovi zplisobem dle tohoto ¢lanku 5 nebo se Konfirmace povazuje za
potvrzenou dle odstavce 5.12, odpovida Klient Brokerovi za Skodu, vznikne-li néjaka, pokud Obchod za Klienta uzavie
osoba, ktera k tomu nebyla opravnéna.

5.12 Nepotvrdi-li Klient Konfirmaci zptsobem dle tohoto ¢lanku v Terminu véasné Konfirmace, pfipadné neoznami-li ve
stejné |huté Brokerovi své namitky proti obsahu Konfirmace, budou se podminky Konfirmace povaZovat za
odsouhlasené a Konfirmace se bude povazovat za potvrzenou Klientem k Terminu v€asné Konfirmace, s tim, ze
nepotvrzeni Konfirmace Klientem nebo neoznameni namitek ke Konfirmaci ve Ihdté uvedené vtomto odstavci
nezbavuje Klienta povinnosti dorugit Brokerovi potvrzenou Konfirmaci dle tohoto ¢lanku 5.

5.13 Broker a Klient se dohodli, Ze podpisy na Konfirmaci odesilané Brokerem Klientovi mohou byt nahrazeny
mechanickymi prostfedky, zejména razitkem Brokera nebo skenovanim podpisu pfislusnych zaméstnancl Brokera na
Konfirmaci.

5.14 Ustanoveni §1757 ob&anského zakoniku se nepouzije.

6. Vyporadani obchodt

6.1 Aniz by byla dotena jina ustanoveni této Smlouvy, kazda strana provede své platby nebo uskutec¢ni jina plnéni v Case
a datu a za podminek dohodnutych v Obchodu. Nestanovi-li dohoda mezi Brokerem a Klientem jinak, bude kazdy
Obchod vyporadan na pfislusném U¢tu, a to v den sjednany v Obchodu, a nebyl-li takovy den v Konverzaci sjednan,
potom v den uvedeny v Konfirmaci. Kazdy Spot bude vypofadan pfevodem penéznich prostfedkl dle instrukce
Klienta, pokud neni v této Smlouvé uvedeno jinak, a podminek Obchodu. Pokud se strany nedohodnou jinak, Klient
souhlasi s pravem Brokera inkasovat pfisluSnou ¢astku z jeho UCtu. V pfipadé inkasa z U¢tu, ktery vede Pobocka, je
Klient povinen v PoboCce zajistit, aby Broker byla opravnéna realizovat svoje pravo inkasa. V pfipadé, Zze v
pFislusny den neni na U¢tu dostatek prostfedkl k vyporadani Obchodu nebo Klient nezada platebni pfikaz ¢i zada
nespravny platebni pfikaz, vynalozi Broker pfimérené usili, aby kontaktovala Klienta a sjednala s nim napravu. Pokud
neni s Klientem sjednana naprava dle pfedchazejici véty bez zbyteéného odkladu, je Broker opravnéna (i)
zatizit jakykoliv jiny ucet, ktery vede pro Klienta a na kterém je dostatek prostfedk, nebo (i) pfipsat penézni prostfedky
na jakykoli jiny ucet, ktery vede pro Klienta, nebo (iii) pfevést penézni prostfedky zpét ve prospéch Uctu, ze
kterého byly prostfedky pro Obchod poskytnuty, pfi€emz pro pfepoCet mén se pouziji pfislusna ustanoveni
V8eobecnych podminek upravujici prodej a nakup penéznich prostfedkl v cizi méné. O této skutecnosti bude Broker
Klienta informovat.

6.2 Pokud by v kterykoli den byly strany jinak povinny provést ze stejného Obchodu platby ve stejné méné, penézité
dluhy stran budou automaticky vzajemné zapocteny a strana dluzici vétsi ¢astku uhradi druhé strané rozdil mezi
takovymi ¢astkami. Strany se mohou dohodnout, Ze tato zasada bude platit pro dva nebo vice Obchodd nebo pro
jeden nebo vice typt Obchodl anebo Ze bude platit i pro vzajemné dluhy k dodani zastupitelného majetku. Pokud
muZe byt jedna ména vyjadfena v riznych ménovych jednotkach (napf. v jednotce Euro a narodnich ménovych
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jednotkach podle zasad upravujicich pfechod k Evropské hospodaiské a ménové unii), zasada stanovena v prvni
vété tohoto odstavce bude platit pouze tehdy, pokud maji byt obé platby provedeny ve stejné ménoveé jednotce.

6.3 Pokud jakékoli platebni datum nebo jakékoli rozhodné datum nebo datum pro ocenéni, datum vzniku &i ukonéeni nebo

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

7.

jakékoli datum uplatnéni, na kterém se strany dohodly, neni Pracovnim dnem, rozumi se, Ze provedeni plateb,
dodani, rozhodnuti nebo ocenéni, nebo datum vzniku, ukonceni nebo uplatnéni pfipadne, podle toho, jak bude u
pfislusného Obchodu zvoleno, bud na:

a) bezprostfedné pfedchazejici Pracovni den (,Predchazejici den"); nebo
b)  bezprostfedné nasledujici Pracovni den (,Nasledujici den"); nebo

c) bezprostfedné nasledujici Pracovni den, pokud vSak takovy den nespada do dalSiho kalendafniho mésice - v
takovém pfipadé pfislusna platba, dodani, rozhodnuti nebo ocenéni bude uskute¢néno, popfipadé pfislusné
datum vzniku, ukoneni nebo uplatnéni pfipadne na bezprostfedné pfedchazejici Pracovni den
(,Modifikovany nasledujici den" nebo ,Modifikovany den"), s tim, Ze pfi neucinéni takové volby

bude platit bod (b) s vyjimkou data pro ocenéni, kdy bude platit bod (a).

Z&dna ze stran této Smlouvy neni povinna plnit své dluhy z pfisluéného Obchodu podle odstavce 6.1 vy$e: (i) po dobu,
kdy ohledné druhé strany nastal a pokracuje Pfipad poruseni ¢i vznik takového pfipadu hrozi, (ii) nastalo &i bylo u&inné
uréeno Datum pfed€asného ukonéeni tykajici se pfislusného Obchodu i (iii) dokud nebude spinéna jina odkladaci
podminka, stranami sjednana v této Smlouvé nebo ve vztahu pfislusnému Obchodu. Pokud je timto Obchodem Spot,
pak je Broker v takovém pfipadé opravnéna odmitnout i souvisejici platebni pfikaz.

Pokud se strana dostane do prodleni s Uhradou jakéhokoli penézitého dluhu dle této Smlouvy &i jakéhokoli
Obchodu, potom v rozsahu povoleném pfislusnymi pravnimi pfedpisy a v souladu s ustanovenimi odstavce 13.3 bude
druhé strané na pozadani hradit urok z prodleni z ¢astky po splatnosti ve vySi Sazby uroku z prodleni. Urok z prodleni
je uctovan (i) v pfipadé prodleni s penézitym dluhem, vyjma pfipadd, kdy nastalo nebo bylo G€inné stanoveno
Datum pfed€asného ukonceni, za obdobi od puvodniho dne splatnosti (véetné) do dne skute¢né thrady (pficemz
tento den se do Ihaty nezapocita) nebo (ii) v pfipadé, Ze nastalo nebo bylo ucinné stanoveno Datum pFedCasného
ukonceni, za obdobi od Data pred€asného ukonéeni (véetné) do dne skuteéné uhrady Castky zavéreéného
vyrovnani (pficemzZ tento den se do Ihity nezapocita), pficemz se pro vylou€eni pochybnosti uvadi, Ze jakékoli
Neuhrazené ¢astky zahrnuté do Castky zavéreéného vyrovnani, které odpovidaji penézitym dluhdm, v sobé budou
zahrnovat Urok z prodleni ve vySi Sazby Uroku z prodleni za obdobi od pavodniho dne splatnosti takovych ¢astek
(nebo ode dne, kdy by se staly splatnymi, kdyby se neaplikoval odstavec 6.4) (véetné) do Data pfed€asného ukonceni
(pficemz tento den se do lhuty nezapogita).

Pokud se strana dostane do prodleni s dodanim jakéhokoli nepenézitého plnéni dle této Smilouvy ¢i jakéhokoli
Obchodu, potom v rozsahu povoleném pfisluSnymi pravnimi pfedpisy a v souladu s ustanovenimi odstavce 13.3 bude
druhé strané na pozadani bud’ (i) poskytovat kompenzaci v rozsahu stanoveném v pfislusné Konfirmaci, nebo (i),
pokud pfislusna Konfirmace takovou kompenzaci nestanovi, hradit Grok z prodleni z realné trzni hodnoty
nepenézitého plnéni, jez mélo byt dodano v plvodnim terminu dodani, a to ve vysi Sazby droku z prodleni. Urok z
prodleni je Gétovan (i) v pfipadé prodleni s dodanim nepenézitého plnéni, vyjma pfipadd, kdy nastalo nebo bylo Géinné
stanoveno Datum pfed€asného ukonéeni, za obdobi od plvodniho terminu dodani pInéni (véetné) do dne skutec¢ného
dodani nepenézitého plnéni (pficemz tento den se do Ihity nezapocita), nebo (ii) v pfipadé, Ze nastalo nebo bylo
ucinné stanoveno Datum pfed€asného ukonceni, za obdobi od Data pfed¢asného ukonceni (véetné) do dne skute¢né
Uhrady Céstky zavéretného vyrovnani (pficemZ tento den se do Ihaty nezapocita), pficemz se pro vylouceni
pochybnosti uvadi, Ze jakékoli Neuhrazené ¢astky zahrnuté do Castky zavéreéného vyrovnani dle odstavce
13.5 resp. 13.6, jez mély byt spInény dodanim plnéni, v sobé& budou zahrnovat Urok z prodleni ve vysi Sazby uroku z
prodleni za obdobi od plvodniho terminu dodani pfedmétnych plnéni (nebo ode dne, kdy takova plnéni méla byt
dodana, kdyby se neaplikoval odstavec 6.4) (v€etné) do Data pfed€asného ukonéeni (pfiCemz tento den se do Ihity
nezapocita). Realna trzni hodnota jakéhokoli vySe zminéného pinéni bude ur€ena Kalkulacnim agentem v dobré vife
s pouzitim obchodné pfimérenych postup(.

Pro vylouc¢eni pochybnosti se vyslovné stanovi, Ze podminky provadéni platebnich pfikazl pfi vypofadani Obchod
jso Broker u stanoveny v Oznameni o provadéni platebniho styku.

Banka je opravnéna provést uhradu splatnych dluht Klienta vici Brokerovi vzniklych na zakladé nebo v souvislosti s
touto Smlouvou, v€etné dluht z Obchodu, z prostfedkd na uctech Klienta vedenych u Brokera. K uhradé podle
predchazejici véty je Banka opravnéna pouzit i prostfedky na vkladovych Uctech nebo vkladech Klienta u Brokera, a
to i pfed dohodnutym terminem splatnosti zGstatk(i na téchto vkladovych uétech nebo vkladU. V takovém pFipadé je
Broker opravnéna uctovat Klientovi uhradu za pfed€asny vybér a dalSi poplatky v souladu se smlouvou o zfizeni a
vedeni pfislusného vkladového Gctu nebo vkladu. Broker je opravnéna provést Uhradu splatnych dluh( Klienta vagi
Brokerovi i z debetniho zlistatku do vySe limitu sjednaného pro debetni zUstatek na béznych Gétech Klienta vedenych
u Brokera.

Kategorizace klienta a vysledek dotazniku investora
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7.1 Bliz8i informace o Brokerem stanovené kategorii Klienta, vysledku Dotazniku investora a poucenich s tim
souvisejicich jsou uvedeny v Pfiloze €. 6.

8. Informace o investi¢nich sluzbach a nastrojich

8.1 Broker na zakladé této Smlouvy poskytuje Klientovi informace o investi¢nich sluzbach a Nastrojich, které jsou: 8.1.1
v pfipadé Elektronického klienta uvedeny v Pfiloze €. 4 pouze jako zakladni informace, pficemz PFiloha €. 4
odkazuje na uplné znéni téchto informaci, které je kdykoli k dispozici na Internetové adrese;

8.1.2 v pfipadé, Ze Klient neni Elektronickym klientem, uvedeny v Pfiloze €. 4.

8.2 Broker Klientovi dale poskytuje informace o pravidlech pro uzavirani Obchodu, které jsou:

8.2.1 v pfipadé Elektronického klienta uvedeny v Pfiloze €. 5 pouze jako zékladni informace, pfi¢emz Pfiloha €. 5
odkazuje na uplné znéni téchto informaci, které je kdykoli k dispozici na Internetové adrese;

8.2.2 v pfipadé, Ze Klient neni Elektronickym klientem, uvedeny v pIném rozsahu v Pfiloze €. 5.

8.3 Elektronicky klient zvolil pro poskytovani informaci Brokerem tam, kde tyto informace existuji v elektronické podobé,
zplsob umozniujici dalkovy pfistup (internet), pokud neni v této Smlouvé uvedeno jinak.

8.4 Elektronicky klient prohlasuje, Zze Internetova adresa i Udaj, kde jsou na této adrese informace uvedeny, mu byly
sdéleny, a to v této Smlouvé nebo elektronicky.

8.5 Elektronicky klient vyjadfuje souhlas s poskytovanim upozornéni o zméné vySe uvedenych informaci Brokerem
prostfednictvim emailu.

Prohlaseni a nékteré povinnosti klienta

9.1 Podpisem této Smlouvy Klient €ini nasledujici prohlaSeni a tato prohlaSeni musi platit po celou dobu trvani této  Smlouvy
a po zaniku této Smlouvy az do Uplného vyporadani vSéech Obchod(l uzavienych na zakladé této Smlouvy: a) uzavieni
této Smlouvy jakoz i vykon prav a povinnosti z této Smlouvy, véetné uzavirani Obchodu, byly fadné schvaleny
pFislusnymi organy v ramci vnitfni struktury Klienta, pokud je Klient pravnickou osobou, a nevyzaduji zadny
souhlas nebo povoleni jinych osob nebo organt vefejné spravy nebo, pokud jej vyZzaduji, byl takovy souhlas udélen a
je platny a uginny;

b)  vykonem prav a povinnosti z této Smlouvy a z uzavienych Obchod( Klient neporusi své povinnosti vyplyvajici z
pravnich predpist, smluv, které Klient uzaviel nebo jinych jednani, které Klient ucinil a neporusi zadna
vlastnicka, smluvni €i jina prava Klienta nebo tfetich osob;

c) podle nejlepSiho védomi Klienta neni vedeno Zadné soudni, spravni €i rozhod¢i fizeni tykajici se Klienta nebo
Poskytovatele zajisténi nebo jejich majetku, které by mohlo ovlivnit moznosti Klienta dostat svym povinnostem
vyplyvajicim z této Smlouvy nebo uzavienych Obchodl nebo mozZnosti Poskytovatele zajisténi dostat svym
povinnostem ze Zajistovaci dokumentace nebo ovlivnit finanéni anebo obchodni situaci Klienta, a takové
stihani nebo fizeni ani nehrozi. Dale dle nejlepSiho védomi Klienta neni vedeno zadné trestni stihani Klienta
nebo Poskytovatele zajisténi €i osob, jez jsou Eleny jejich statutarnich organd, jinych osob opravnénych jednat
za Klienta nebo Poskytovatele zajisténi, a takové stihani nebo fizeni ani nehrozi. Déle dle nejlepSiho védomi
Klienta neni vedeno zadné trestni stihani osob vykonavajicich fidici, kontrolni ¢innost nebo rozhodujici vliv na
fizeni Klienta ¢i zaméstnanc Klienta pfi pinéni pracovnich ukold, pokud Ize trestny &in pFi¢ist také Klientovi nebo
Poskytovateli zajisténi, a takové stihani nebo Fizeni ani nehrozi. Klient nebo Poskytovatel zajiSténi dale neni ve
vykonu trestu, ochranného ¢&i zajiStovaciho opatfeni, ani nebyl v minulosti pravomocné odsouzen za trestny €in,
ledaze se na néj hledi, jako by nebyl odsouzen;

d)  nenizahajeno Upadkové fizeni a ani nic nenasvédéuje tomu, Ze by takové Fizeni mohlo nastat, v uplynulych tfech
letech nebyl na majetek Klienta nebo Poskytovatele zajisténi prohladen konkurs, nebylo vydano rozhodnuti,
kterym byl zjistén upadek &i hrozici upadek Klienta nebo Poskytovatele zajisténi, nedoSlo k zamitnuti
navrhu na zahajeni insolvenéniho fizeni pro nedostatek Klientova majetku nebo pro nedostatek majetku
Poskytovatele zaji§téni nebo zruSeni insolvenéniho fFizeni prohladeného na majetek Klienta nebo
Poskytovatele zajisténi, nebylo potvrzeno vyrovnani Ci pfijato jiné rozhodnuti, ktera ma obdobné pravni ucinky a
nebylo ani zahajeno jiné Upadkové fizeni;

e) neexistuji ani nehrozi Zadné skute¢nosti nebo okolnosti, které predstavuji kterykoliv z Pfipad( poruseni;

f)  neprobiha a podle nejlepSiho védomi Klienta ani nehrozi zadné jednani nebo Fizeni o zruSeni Klienta
(nevztahuje se na obec &i kraj), pokud je pravnickou osobou, ani zadné jiné fizeni, které by mohlo mit
nepfiznivy vliv na schopnost Klienta plnit své povinnosti z této Smlouvy &i jakéhokoli Obchodu;

g) pokud byla ZajiStovaci dokumentace zfizena €i uzaviena, je platna, u¢inna a vymahatelna;
h)  Klient, ktery neni dafovym rezidentem v Ceské republice, prohlasuje, Ze je pIné opravnén poZzivat vyhod
smlouvy o zamezeni dvojiho zdanéni uzaviené mezi Ceskou republikou a zemi jeho darfové rezidence, kterou
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prokazuje prostfednictvim darového domicilu podle odstavce 10.4, a Zadné platba vyplyvajici z této Smlouvy
neni pfifaditelna stalé provozovné Klienta umisténé na tzemi Ceské republiky;

i) Klient, ktery je pravnickou osobou, prohlasuje, Ze je fadné zaloZenou a platné existujici pravnickou osobou v
souladu s pravnim fadem mista svého zalozZeni. Stav zapisu Klienta v obchodnim rejstfiku nebo jiné zakonné
evidenci, ve které je Klient registrovan v souladu s pravnimi pfedpisy upravujicimi jeho vznik a existenci,
odpovida skute€nosti;

) Klient ma soustfedény hlavni zajmy ve smyslu Nafizeni Rady Evropské Unie €. 1346/2000 ve znéni
pozdéjSich predpistl, o Upadkovém Fizeni (dale jen ,Nafizeni®), na uzemi Ceské republiky. Klient je seznamen s
tim, Ze v pfipadé zahdjeni upadkového fizeni na jeho majetek v jiném Clenském staté Evropské Unie se bude
Bréker Fidit pravnim Fadem tohoto Elenského statu v souladu s Nafizenim, bez ohledu na Cesky pravni fad a
ujednani v této Smlouvé;

k)  Klient fadné uhradil veSkeré dané, cla, poplatky a jiné obdobné platby pozadované podle platnych pravnich
predpist a nema vci pfisluSnym organtm vefejné spravy povinnosti a dluhy po dobé splatnosti, o nichz by
Brokera pisemné neinformoval;

) Klient neni osobou se zvlastnim vztahem k Brokerovi podle § 19 odst. 1 z.¢€. 21/1992 Sb., o bankach, ve znéni
pozdéjsich predpis(;

m) Klient si je plné védom skute¢nosti, Ze neni opravnén jednostranné odstoupit od Obchodu a ani jej jinak
jednostranné ukongit, pokud neni v Obchodu sjednano jinak.

9.2 Klient dale prohlaSuje, ze:

a) je schopen ohodnotit vSechny Obchody a porozumeét jim, a Ze rozumi podminkam, finanénim povinnostem a
moznym rizikdm vyplyvajicim z Obchod(, zejména riziku trhu a riziku druhé strany, a tyto podminky, finan¢ni
povinnosti a mozna rizika pfijima, a pokud neni schopen je ohodnotit nebo jim porozumét sam, vyhledal si svého
dostate¢né odborné zdatného a zkuSeného poradce;

b) jedna na sv(j vlastni U€et a nezavisle se rozhodne uzavfit Obchod, a pokud jde o to, zda je pro néj tento Obchod
spravny nebo vhodny, rozhodne se tak na zakladé své vlastni Uvahy a rady od svych poradc(i, a ma dostate¢né
znalosti a zkuSenosti posoudit a pochopit obsah Smlouvy (v€etné obchodl) a posoudil, plné pochopil a
zvazil veskeré okolnosti a disledky souvisejici s jejim uzavienim. Klient nepovazuje Brokera za svého pfikaznika,
komisionafe ani poradce ohledné Obchodu, nespoléha se na Zadné sdéleni (pisemné ani Ustni) Brokera jako
investiéni radu nebo doporuéeni uzavfit Obchod. Zadné sdéleni (pisemné nebo Ustni) obdrzené od Brokera
se nepovazuje za ujiSténi nebo zaruku ohledné ocekavanych vysledkd Obchodu, pfi¢emz sije rovnéz
védom skutecénosti, Ze minulé vynosy nejsou zarukou vynost budoucich;

c) uzavira tuto Smlouvu a vSechny Obchody k uc¢ellim souvisejicim s jeho podnikanim/¢innosti (v pfipadé osob,
které nepodnikaji) ¢i investi¢nimi zaméry, v€éetné uzavirani Obchodu za ucelem spekulovani Klienta na vyvoj cen
podkladového aktiva Obchodd, a ne jako hru, sazku nebo los (ve smyslu pfisluSsnych ustanoveni
obcanského zakoniku ¢i obdobného ustanoveni zahrani¢niho zakona) a ani nebude Zzadny Obchod za hru, sazku
nebo los povazovat;

d) sije védom skute€nosti, Ze pfipadné pfipominky €i stiznosti se vyfizuji v souladu s VSeobecnymi podminkami na
zakladé reklamacniho fadu, a Ze byl poucen o skuteCnosti, Ze je souCasneé opravnén kdykoliv se obratit se
stiznosti na pfislusny dohledovy organ Brokera, kterym je Ceska narodni banka, se sidlem Praha 1, Na
Ptikop& 28, PSC 115 03;

e) souhlasi, aby Broker provadéla jeho Pokyny mimo regulovany trh nebo mnohostranny obchodni systém. Bere
na védomi, Ze je opravnén pozadovat po Brokerovi informaci o stavu vyfizovani svého Pokynu. 9.3 Prohlaseni
podle odstavce 9.2 se povazuji za zopakovana pokazdé, kdy Klient pozada Brokera o uzavieni Obchodu.

9.4 Podpisem Smlouvy Klient ¢ini vySe uvedena prohlaseni a zavazuje se zajistit, Ze tato prohlaseni budou pravdiva a
Uplna po celou dobu trvani Smlouvy az do Uplného spinéni veskerych povinnosti Klienta ze Smlouvy.

10. Predkladani dokumentt a jiné povinnosti klienta

10.1 Po dobu trvani této Smlouvy se Klient zavazuje, Ze bude pfedkladat Brokerovi:
10.1.1 kdykoliv na vyzvu Brokera jakékoliv informace o sobé&, svém majetku nebo svém podnikani, které Broker muze
rozumné pozadovat v souvislosti s touto Smlouvou ¢i jakymkoli Obchodem;
10.1.2 své vykazy v rozsahu rozvahy a vykazu ziskG a ztrat a rozbor pohledavek a dluht vzdy nejpozdéji
do Ctyficeti péti (45) dnu po skon&eni kalendarniho Ctvrtleti, za které byly tyto vykazy vyhotoveny;

10.1.3 G€etni zavérku, tj. rozvahu, vykaz zisku a ztrat a jeji pFilohu, véetné zpravy auditora a vyroéni zpravy, pokud
ze zakona vyplyva pro Klienta povinnost ovéfeni Ucetni zavérky auditorem vzdy nejpozdéji do 180 dnu po
skongeni pfislusného ucetniho obdobi.

10.2 Klient se dale zavazuje, ze:
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10.2.1 po dobu ucinnosti této Smlouvy bez pfedchoziho pisemného souhlasu Brokera neposkytne ruéeni, financni
zaruku, neprevede, nezcizi, nepostoupi, nepronajme, nepropachtuje ani neposkytne jako zajisténi svdj
majetek nebo jakoukoliv jeho €ast tfeti osobé (vyjma Osob ovladanym SG) a nebude se svym majetkem nebo
jeho &asti nakladat s obdobnymi pravnimi Ucinky ani tento majetek nezatizi ani neumozni zatizZit jinym pravem
tfeti osoby (vyjma Osoby ovladané SG), ani jej nevyCleni do svéfenského fondu. Klient se déle zavazuje,
Ze nepfijme ani neposkytne Gvér &i zapujcku nebo nevystavi ani neavaluje sménku ani neuzavie smlouvy o
koupi najaté véci, najemni smlouvy ¢i pachtovni smlouvy, ve kterych bude vystupovat jako najemce
nebo pachtyf. Broker se zavazuje, Ze nebude svUj souhlas bez zavaznych duvod( odmitat. VySe uvedena
omezeni se nevztahuji na (i) takovy pfevod, prodej nebo postoupeni majetku Klienta nebo jeho &asti, ktery je
zejména z hlediska jeho povahy, ucelu, rozsahu a objemu obvykly pfi vykonu bézné €innosti pfimo vyplyvajici
z jeho predmétu podnikani, pokud se tak déje vyluéné za obvyklych trznich podminek a (ii) zatizeni majetku
Klienta v souvislosti se zajiSténim dluhd Klienta vaci Brokerovi;

10.2.2 po dobu U€innosti této Smlouvy bude smérovat na své Uty u Brokera ¢€i Pobocky plnéni z pohledavek
z obchodniho styku nebo ze své Cinnosti (v pfipadé, Ze neprovadi obchodni styk), popfipadé z dalSich svych
pohledavek, minimalné v poméru uvérové angazovanosti Brokera u Klienta k celkové uvérové
angazovanosti vSech bank u Klienta;

10.2.3 veskeré dluhy Klienta z této Smlouvy a uzavienych Obchodt budou az do jejich Uplného zaplaceni, co do poradi
uspokojeni, alespon rovhocenné (pari passu) se vSemi jeho ostatnimi existujicimi i budoucimi dluhy obdobného
charakteru. To neplati pro dluhy, jejichz vyhodnéjSi pofadi vyplyvd z kogentnich ustanoveni pravnich
predpisU.

10.3 Po dobu, kdy budou uzavieny a nevyporadany pouze Obchody, které neovliviiuji poZadavky na kapitalovou
pfimérenost ¢i pozadavky internich ukazatel hodnoceni maximalniho pFipustného rizika Brokera vi{ci Klientovi, a to
Spoty nebo Opce nakoupené Klientem, ustanoveni odstavcli 10.1 a 10.2 se neuplatni. Odstavce 10.1 a 10.2 se
uplatni ode dne, kdy bude uzavfen a nevyporadan jakykoli jiny Obchod, nez je Obchod uvedeny v prvni vété tohoto
odstavce.

10.4 Klient prohlasuje, ze je skuteCnym vlastnikem pfijmid souvisejicich s touto Smlouvou. Klient, ktery neni darfiovym
rezidentem v Ceské republice, je povinen predlozit Brokerovi pfed uzavienim prvniho Obchodu potvrzeni
pFislusného organu o dafiovém domicilu Klienta. Klient je dale povinen pfedkladat Brokerovi nové potvrzeni o svém
dariovém domicilu vzdy do konce ledna kazdého kalendainiho roku. V pfipadé, Ze v prlibéhu kalendarniho roku dojde
ke zméné dariového domicilu nebo skuteéného vlastnictvi pfijmu Klienta, je Klient povinen tuto skute€¢nost prokazat
Brokerovi bez zbyte€ného odkladu. V pfipadé&, Ze Klient nespini povinnost podle tohoto odstavce, bere na védomi, ze
Brokerovi muze vzniknout zakonna povinnost provést srazku dané, poplatku nebo zajisténi dané ve vztahu k jakékoli
platbé vuci Klientovi.

10.5 Klient je povinen Brokera bezodkladné pisemné informovat o zahajeni, prlibéhu a skonéeni trestniho stihani proti
nému, o jeho pravomocném odsouzeni, €&i jiném rozhodnuti, kterym byla véc pravomocné skoncena, o ulozeni
a vykonu trestu, ochranného &i zajiStovaciho opatfeni. Stejné tak je Klient Brokera povinen pisemné informovat o
skuteCnosti, ze byl v minulosti pravomocné odsouzen za trestny Cin, pokud se na né&j nehledi, jako by nebyl
odsouzen. Na zadost Brokera je Klient povinen predlozit vypis z evidence Rejstfiku trest(, €i jiny dokument tykajici se
trestniho stihani. Ve stejném rozsahu je Klient povinen Brokera bezodkladné pisemné informovat pokud se vySe
uvedené skutecnosti tykaji ¢lena statutarniho organu ¢&i jiné osoby opravnéné jednat za Klienta, osoby vykonavajici
fidici, kontrolni ¢innost nebo rozhodujici vliv na fizeni ¢i zaméstnance pfi plnéni pracovnich Ukoll, pokud Ize
trestny Cin pficist také Klientovi.

11. Pifedéasné ukonéeni obchodu dohodou a ukonéeni obchodu navazaného na uvér

11.1 Ukonéeni Obchodu dohodou. Klient neni opravnén jednostranné odstoupit od Obchodu a ani jej jinak
jednostranné ukongit, pokud neni v Obchodu sjednano jinak. Klient a Broker se mohou vSak dohodnout na
pred€asném ukonceni Obchodu.

11.1.1 Bréker vypocita a nejpozdéji pfed uzavienim dohody podle odstavce 11.1, pokud se strany nedohodnou jinak,
sdéli Klientovi ¢astku k vyporadani prfedCasné ukonCovaného Obchodu a uréi stranu, ktera uhradi druhé
strané &astku k vypofadani. Klient se zavazuje poskytnout Brokerovi nezbytnou soudinnost a podklady
k ur€eni ¢astky k vyporadani.

11.1.2 Castka k vyporadani bude Brokerem vypoditana na zakladé obchodnich zvyklosti, a to obdobnym
zpusobem, jako jsou stanoveny podminky Obchodu pfi jeho uzavfeni a bude zejména zahrnovat astku
trzniho ocenéni predCasné ukoncovaného Obchodu vypolteného Brokerem, a to k datu pred¢asného
ukoné&eni Obchodu a odménu Brokera za uzavieni dohody o pfed€asném ukonceni Obchodu.

11.2 Ukonéeni Obchodu navazaného na uvér. V pfipadé, ze je Obchod sjednan za ucelem zajisténi Klienta proti riziku
vyplyvajicimu z pohybu urokovych sazeb, a to v souvislosti s uvérem, ktery:

(i) je nebo bude poskytnuty Klientovi na zakladé smlouvy o uvéru specifikované
v Konverzaci nebo uvedené v Konfirmaci; nebo
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(i)  uvérem, ktery uvedeny Gvér nahradi, (dale jen ,Uvér*) a nastane kterékoli z t&chto
skutecnosti:

(a) dojde k Uplnému pfedCasnému splaceni Uvéru, jinému preddasnému ukondéeni celého,L'Jvéru ¢i nezahdjeni
Cerpani Uvéru (nebude ve sjednané Ihaté a za sjednanych podminek zahajeno Cerpani Uvéru), jinému zaniku
celého Uvéru nebo Bréker pfestane byt stranou Uvéru; nebo

(o) dojde k ¢astetnému pfedCasnému splaceni Uvéru, jinému pfedéasnému ukondeni &asti Uvéru &i nenaderpani
¢asti Uvéru (Uvér nebude ve sjednané Ihaté a za sjednanych podminek zcela vyCerpan) ¢i jinému zaniku Casti
Uvéru nebo jiné zméné podminek Uvéru, a to v takovém rozsahu, Ze:

(i) se Aktualni pomér nebude rovnat Stanovenému poméru; nebo

(i) podminky takového Obchodu nebudou odpovidat jinym podminkam Uvéru; je
kterakoli ze stran opravnéna, a to do 60 Pracovnich dni ode dne, kdy ke kterékoli ze
skute€nosti uvedenych v bodé (a) nebo (b) vySe doslo, oznamit druhé strané, Ze ukoncuje ¢i
méni podminky Obchodu &i takovych Obchodd, a to v rozsahu:
(i) aby se Aktualni pomér rovnal Stanovenému poméru; a soucasné
(i) aby podminky Obchodu &i takovych Obchodil odpovidaly jinym podminkam Uvéru.
Uginnost oznameni nastane k Pracovnimu dni bezprostfedné nasledujicimu po doruéeni takového oznameni druhé
strané.
Broker ke dni Ucinnosti pfed¢asného ukonceni Ci zmény podminek vypocita a sdéli Klientovi Castku k vypofadani
pfedCasné ukonCovaného ¢i ménéného Obchodu a uréi stranu, ktera uhradi druhé strané tuto Castku. Castka
k vypofadani se vypocte obdobné jako Castka zavéreéného vyrovnani.
.,Pomeér zajisténi“ je:
(x) pomé&r nominalni &astky Obchodu nebo Obchodu a vyse jistiny Uvéru; a dale
(y) minimalni doba trvani Obchodu nebo Obchodd.
~Stanoveny pomér je:
(1) Pomér zajisténi uvedeny ve smluvni dokumentaci upravujici Uvér; nebo
(2) pokud smluvni dokumentace upravujici Uvér nestanovi Pomér zajiténi, plati, Ze Pomér
zajisténi bude v rozsahu, jak byl sjednan v Obchodu &i Obchodech.
LAktualni pomér” je Pomér zajisténi zjiStény v pfislusny den.

11.3 Ukonéeni Obchodu pfi prodleni. Jestlize Klient nezajisti dostatek prostfedkd na Uétu uréeném pro vyporadani, a to
nejpozdéji k Datu vyporfadani, je Broker opravnéna jednostranné Obchod od nasledujiciho Pracovniho dne
pfedCasné ukoncit. Broker ke dni pfedCasného ukonceni vypocita a sdéli Klientovi ¢astku k vypofadani pfedCasné
ukoncovaného_Obchodu a urci stranu, kterd uhradi druhé strané tuto Castku. Céastka k vypofadani se vypocte
obdobné jako Castka zavére¢ného vyrovnani. Broker se zaroven zavazuje vynalozit pfiméfené Usili k tomu, aby
Klienta o takové situaci informovala, a podnikne dalSi pfiméfena opatfeni sméfujici (ve spolupraci s Klientem)

k vyporadani Obchodu jinym, nez puvodné sjednanym zplsobem. Pravo Brokera postupovat dle ¢lanku 13
(Zavérecné vyrovnani) neni dotéeno.

12. Pripad poruseni a pfripad predéasného ukonéeni
12.1 Pfipadem poruseni je:

a) Klient se dostane do prodleni s Uhradou jakéhokoliv penézitého dluhu nebo s dodanim jiného plnéni vzniklého
na zakladé této Smlouvy &i jakéhokoli Obchodu;
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b)  Klient porusi jinou povinnost nez povinnost uhradit penézity dluh nebo dodat jiné plnéni vzniklé na zakladé této
Smlouvy ¢&i jakéhokoli Obchodu a, v pfipadé Ze Ize takové poruSeni napravit, nesplini takovou povinnost ani v
pfimérené dodate¢né Ihaté k pinéni stanovené Brokerem;

c) jakékoliv prohlaSeni Klienta podle této Smlouvy &i jakéhokoli Obchodu nebo ZajiStovaci dokumentace nebo
prohlaSeni Poskytovatele zajisténi podle ZajiStovaci dokumentace je nebo se stane nepravdivym, netiplnym nebo
zavadéjicim, pficemz tato skute¢nost ma nebo miize mit podle nazoru Brokera vliv na schopnost Klienta dostat
svym povinnostem podle této Smlouvy ¢i jakéhokoli Obchodu;



d)

e)

f)

9)

h)

k)

)

m)

Klient neuznava, zpochybriuje Ci odmitd zcela &i z&asti tuto Smlouvu, jakoukoli Konfirmaci potvrzenou
Klientem, nebo jakykoli Obchod potvrzeny takovou Konfirmaci nebo napada jejich platnost;

Klient nebo Poskytovatel zajisténi porusi svou smluvni nebo jinou pravni povinnost ve vztahu k jakékoliv treti
0sobé&, nebo povinnost z jiné smlouvy uzaviené mezi Klientem nebo Poskytovatelem zajiSténi a Brokerem ¢&i
zpochybhuje jejich ucinnost ¢i vymahatelnost, pficemz takovéto poruseni ma nebo mize podle nazoru
Brokera mit vliv na schopnost Klienta fadné dostat svym povinnostem v(ci Brokerovi z této Smlouvy;

ovladajici osoba ¢i osoby Klienta nebo Poskytovatele zajisténi pfipravuji bez pfedchoziho pisemného
souhlasu Brokera:

i) zruSeni Klienta nebo Poskytovatele zajisténi s likvidaci, nebo ii) PFfeménu korporace nebo
transakci, ktera ma obdobné ucinky, nebo iii) transakci, na jejimz zakladé dochazi k pfevodu obchodniho
zavodu nebo jeho €asti, k pachtu obchodniho zavodu nebo jeho €asti, ke zfizeni zastavniho prava k
obchodnimu zavodu nebo jeho &asti, nebo transakci, ktera ma obdobné ucinky, nebo
iv) zménu ovladajici osoby, spole¢nika ¢i akcionare Klienta, nebo
v) néktery z pfipadd uvedenych pod body (i) az (iv) bez pfedchoziho pisemného souhlasu Brokera
skute¢né nastane, nebo
vi) je rozhodnuto o zruSeni Klienta nebo Poskytovatele zajisténi s likvidaci;
(i) je zahajeno Upadkové fizent; (ii) Klient &i Poskytovatel zajisténi jedna zptisobem schvalujicim Upadkové fizeni
nebo proti Upadkovému fizeni nic nenamita; (iii) pfislusny organ ugini opatfeni podle insolvenéniho &i
obdobného zakona, které mize Klientovi ¢ Poskytovateli zajiSténi zabranit plnit penézité nebo nepenézité dluhy
v terminu splatnosti; (iv) proti Klientovi, ovladajici osob& nebo ¢lenlim statutarnich organu téchto osob nebo
Poskytovateli zajisténi bylo zahajeno nebo je vedeno trestni stihani, (v) pfislusny organ ucini opatfeni podle
trestniho fadu, obCanského soudniho fadu, exekucniho fadu, spravniho fadu, dafového fadu Ci obdobného
zakona, kterym bude znemoznéna dispozice byt i s ¢asti penéznich prostfedkdl na Uctu (vi) Klient nebo
Poskytovatel zajisténi byl pravomocné odsouzen pro trestny €in nebo mu byl uloZen trest, ochranné &i zajistovaci
opatfeni;
Klient nebo Poskytovatel zajiSténi je v upadku &i v hrozicim upadku nebo pisemné prohlasi, Ze neni schopen
fadné pinit své dluhy nebo je vydano rozhodnuti, kterym je zavedena nucena sprava, pfipadné je vydano jiné
soudni, rozhod¢&i &i spravni rozhodnuti, které ma obdobné uclinky, a to ve vSech pfipadech bez ohledu
na pravni moc €i vykonatelnost takového rozhodnuti;
Klient nebo néktery Poskytovatel zajisténi nedodrzi & nesplni nékteré ujednani &i povinnost, kterou ma
dodrzet ¢i splnit podle Zajistovaci dokumentace ve stanovené |huté; v pfipadé, ze pro poskytnuti zajisténi Ci
splnéni jiné povinnosti nebyla sjednana zadna lhuta, nastane Pfipad poru$eni, pokud (i) Klient ¢i Poskytovatel
zajisténi neposkytne zajisténi &i (ii) Klient nevrati Brokerovi podepsanou zastavni smlouvu dle Zajistovaci
dokumentace do 14:00 hodin Pracovniho dne nasledujiciho po Datu Obchodu nebo po dni, kdy Bréker Klienta ¢i
Poskytovatele zajisténi k tomu vyzve;
zajisténi poskytnuté k zajisténi dluhG Klienta vyplyvajicich z této Smlouvy na zakladé jakékoliv Zajistovaci
dokumentace zanikne, zhorSi se, je neucinné ¢i nevymahatelné nebo je za takové prohlaSeno Klientem nebo
Poskytovatelem zajiSténi, nebo pfislusna ZajiStovaci dokumentace zanikne, je neucinna &i nevymahatelna
nebo je za takovou prohlasena Klientem nebo Poskytovatelem zajiSténi, nebo takové zajisténi i Zajistovaci
dokumentace jsou jakymkoliv jinym zplsobem zpochybnény, nebo Klient ¢i Poskytovatel zajisténi odmitne, at
uz Uplné Ci ¢astecné, splnit povinnost podle ZajiStovaci dokumentace;
doslo k nepfiznivému vyvoji v hospodarské nebo finanéni situaci, korporatni organizaci nebo vlastnické ¢i
kapitalové struktufe Klienta nebo Poskytovatele zajisténi, ktery podle nazoru Brokera mlze ovlivnit fadné
splaceni dluhu Klienta podle této Smlouvy;
Klient pozbude opravnéni k podnikatelské ¢innosti, kterou v dobé podpisu této Smlouvy vytvarel podstatnou &ast
svych pfijm0, nebo se pfestane z pfevazné ¢asti zabyvat takovou €innosti.
bez ohledu na jakakoliv jina ustanoveni této Smlouvy Klient nedoruci Brokerovi podepsanou Konfirmaci
faxem, E-kuryrem nebo poStou bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji v8ak do jednoho Pracovniho dne
nasledujiciho po dni, kdy Broker zaslala Konfirmaci Klientovi.
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12.2 Pfipadem pfed€asného ukonceni Obchodu je jakakoliv z nasledujicich udalosti:

a)

po nabyti platnosti jakéhokoli aplikovatelného ustanoveni uvedeného v pfislusné Konfirmaci nebo v této
Smlouvé a v disledku udalosti ¢i okolnosti, ktera nebyla zplisobena stranou, nespociva v odejmuti &i ztraté
pfislusnych opravnéni k podnikatelské €innosti, a ktera se stala po Datu Obchodu, se pro pfislusnou stranu
stane povinnost ucinit platbu &i dodat nepenézité pinéni Ci takové plnéni pfijmout anebo splnit jakékoli jiné
podstatné ustanoveni pfedmétného Obchodu ¢&i ZajiStovaci dokumentace protipravnim podle jakéhokoli
aplikovatelného prava (vCetné prava jakékoli zemé, v niz ma byt pfedmétny dluh pinén) nebo by takovy dluh byl
protipravnim, pokud by jeho pInéni bylo podle takového ustanoveni v dany okamzik vyzadovano
(,NepfFizniva regulacni zména”). Za Nepfiznivou regulacni zménu se povazuje i to, pokud podle posouzeni
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strany jednajici v dobré vife pfedmétna regulacni zména mulze zpusobit: (i) povinnost zfidit nebo podstatné
nepfiznivé upravit jakékoli opravné polozky, povinné minimalni rezervy, povinnost provést zvlastni vklad u
regulacniho organu nebo podobny pozadavek; (ii) podstatnou zménu vySe kapitalové pfiméfenosti; nebo (iii)
vznik podstatné ztraty v disledku nové klasifikace jakychkoliv plateb nebo jinych pInéni, které maji byt
provedeny podle pfislusného Obchodu. Je-li udalost nebo okolnost, ktera by jinak pfedstavovala nebo
znamenala Pfipad poruSeni, rovnéz Nepfiznivou regulaéni zménou, bude tato udalost povazovana za
Nepfiznivou regulaéni zménu a nikoli za Pfipad poruSeni;

b) v disledku pfijeti zmény pravniho pfedpisu nebo nabyti pravni moci rozhodnuti organu vefejné spravy nebo
soudu, které muze mit vliv na vyklad ur€itého pravniho predpisu (zejména na zakladé z.€. 586/1992
Sb., o danich z pfijmQ, ve znéni pozdéjSich predpisi nebo obdobného pravniho predpisu v jakékoli jiné
relevantni jurisdikci), kdy po Datu Obchodu bude strana povinna provést srazku dané nebo poplatku ve vztahu
k jakékoli platbé vzniklé z Obchodu s vyjimkou platby urokl z prodleni;

c) Kilient - fyzickd osoba zemfe, je prohldSen za mrtvého nebo nezvéstného, nebo je omezen ve svépravnosti a
souCasné se Klient dostane do prodleni s Uhradou jakéhokoliv penézitého dluhu vzniklého na zakladé této
Smlouvy ¢&i jakéhokoli Obchodu, pfi¢emz se pro vylou€eni pochybnosti stanovi, Ze ustanoveni odstavce 12.1 a)
se v téchto pfipadech neaplikuje; nebo

d) jakakoli dalSi udalost, ktera byla stranami vramci uzavirani Obchodu sjednana jako Pfipad pred¢asného
ukonceni.

12.3 Klient je povinen uhradit Brokerovi veSkeré pfiméfené naklady, vcéetné spravnich poplatkd a nakladi na
pravni zastoupeni, které ji vzniknou v souvislosti s vymahanim a ochranou jejich prav podle této Smlouvy
nebo v souvislosti s pfedéasnym ukoncenim jakéhokoliv Obchodu.

12.4 Strany jsou povinny se navzajem informovat bez zbyte¢ného odkladu o vyskytu jakéhokoliv Pfipadu poruseni nebo
Pfipadu pfed€asného ukonceni.

13. Zavére€né vyrovnani

13.1 Pokud dojde k Pfipadu poru$eni, je Broker opravnéna pisemnym ozndmenim doru¢enym Klientovi s uvedenim
konkrétniho Pfipadu poru$eni ukongit vSechny uzaviené, avSak dosud nevypofadané Obchody a urcit datum jejich
pred€asného ukoncéeni (,Datum predéasného ukonéeni”), nebo ukonéit uzaviené, avSak dosud nevyporadané
Obchody, u kterych doSlo k Pfipadu poruSeni, a urcit Datum pfed€asného ukonceni takovych Obchodl
(,Ukoncené Obchody”). Datum pred€asného ukonéeni nesmi predchazet doruceni pfislusného oznameni
Klientovi. K Datu pfed€asného ukonceni veskeré splatné i nesplatné pohledavky stran z Ukonéenych ObchodU, véetné
pfisluSenstvi téchto pohledavek a v€etné podminénych pohledavek a pohledavek, které maji nebo by mély teprve
vzniknout, zanikaji (s U€inky ex nunc) a nahrazuji se za podminek stanovenych v této Smlouvé pohledavkou pfislusné
strany na zaplaceni Castky zavéreéného vyrovnani.

13.2 Pokud nastane Pfipad pfed€asného ukonéeni, je kterakoliv strana opravnéna pisemnym oznamenim doru¢enym druhé
strané ukoncit vSechny uzaviené, avSak dosud nevyporfadané Obchody, dot¢ené Prfipadem pred¢asného
ukonCeni, a urCit Datum predCasného ukonceni téchto Obchodl (rovnéz ,Ukoncené Obchody”). Datum
pfed€asného ukon&eni nesmi pfedchazet doruceni pfislusSného oznameni druhé strané. V pfipadé, ze dojde k
Pfipadu pfed€asného ukonceni podle odstavce 12.2 pism. c) a Brokerovi nebude dle jejiho odborného nazoru
uspokojivé prokazano, komu ma dorucovat oznameni dle této Smlouvy tak, aby takova oznameni byla dle ¢eského
prava a dle této Smlouvy platné a Gcinné doruéena, je Broker opravnéna ukonéit vSechny dosud nevyporadané
Obchody (rovnéz ,Ukonéené Obchody*), pficemz toto ukonceni nabude uginnosti, aniz by Broker dorucovala
oznameni Klientovi. V pfipadé, Ze se Broker rozhodne své opravnéni pred€asné ukoncit Obchody uvedené v
predchozi vété vyuzit, je povinna tak ucinit do tfi (3) Pracovnich dnl poté, co se o takovém Pfipadu pfedasného
ukonceni prokazatelné dozvédéla, a to ve formé notarského zapisu specifikujiciho Pfipad pfed€asného ukonéeni a
Ukon&ené Obchody. Opravnéni Brokera ukonéit vSechny dosud nevypofadané Obchody i bez doruéeni oznameni
zanika v okamziku, kdy je Brokerovi dle jejiho odborného nazoru uspokojivé prokazano, komu a jakym zptisobem ma
dorucovat oznameni dle této Smlouvy tak, aby takova oznameni byla dle ¢eského prava a dle této Smlouvy platné a
ucinné doru¢ena. Dojde-li k Pfipadu pfed¢asného ukonéeni podle odstavce 12.2 pism. c) a Broker se rozhodne vyuzit
svého opravnéni ukoncit vSechny dosud nevyporadané Obchody i bez doru€eni ozndmeni, Datem

Global Financial Investment, SE SIDLEM:Viktora Tegelhoffa 4, 831 04 Nové Mesto, Slovakia zAPSANA v OBCHODNIM REJSTRIKU VEDENEM MESTSKYM SOUDEM, ODDIL B, VLOZKA 1724

15/19

DATUM UCINNOSTI SABLONY 1.7.2016 VER F SMLOBKLI.DOT



prfed€asného ukonéeni je vzdy Pracovni den nasledujici po dni vyhotoveni pfedmétného notarfského zapisu. K Datu
pred¢asného ukoncéeni veskeré splatné i nesplatné pohledavky stran z Ukonéenych Obchodl, véetné ptislusenstvi
téchto pohledavek a v€etné podminénych pohledavek a pohledavek, které maji nebo by mély teprve vzniknout, zanikaji
(s uCinky ex nunc) a nahrazuji se za podminek stanovenych v této Smlouvé pohledavkou pfislusné strany na zaplaceni
Céstky zavérecného vyrovnani.

13.3 S vyjimkou pfipadu uvedeného ve treti vété odstavce 13.2, pokud je doru€eno oznameni urcujici Datum
pfed€asného ukonceni podle odstavce 13.1 nebo 13.2, Datum pfed€asného ukon&eni nastane v den takto uréeny
nehledé na to, zda v té dobé nadale pfetrvava pfislusny PFipad poruseni nebo Pfipad pfed€asného ukonceni.
Od okamziku, kdy nastalo, nebo bylo u¢inné ur¢eno Datum pfed€asného ukonéeni, nebudou pozadovany zadné dalsi
platby ani dodani jinych pInéni dle odstavce 6.1, ani platby uroku z prodleni narostlého k takovému okamziku, a to ze
vSech Ukoncenych Obchodd, aniz by tim byla dotcena zbyvajici ustanoveni této Smlouvy. Castka splatna v dusledku
toho, Ze nastalo nebo bylo u&inné uréeno Datum pfed&asného ukon&eni, pokud né&jaka je, se stanovi v souladu s
ustanovenimi odstavcu 13.5 resp. 13.6.

13.4 K Datu pfed€asného ukonceni nebo v nejkratsi mozné dobé& po tomto datu Kalkulaéni agent provede vSechny
potfebné vypolty ke stanoveni Castky, kterd ma byt uhrazena v dusledku toho, Ze nastalo Datum pfedcasného
ukonceni s tim, Zze vypocet bude proveden v souladu s ustanovenimi odstavci 13.5 resp. 13.6 (dale jen ,Castka
zavérecného vyrovnani‘). Klient a Broker se dohodli, ze zpusob uréeni Castky zavéreéného vyrovnani je
ujednanim o zavéreCném vyrovnani ve smyslu pfisluSnych ustanoveni Ceského prava, ktera upravuji zavéreCné
vyrovnani, v platném znéni. Strany souhlasi s tim, Ze zplUsoby vypocétu Castky zavérecného vyrovnani jsou v
souladu se zvyklostmi na pfisludnych financnich trzich. Kalkulaéni agent na poZzadani poskytne Klientovi
podklady, které pouzil pfi vypoctu Castky zavérecného vyrovnani.

13.5 Pokud nastalo Datum pfedCasného ukonceni v navaznosti na vznik Pfipadu poruseni, Castkou zavéreéného
vyrovnani bude ¢astka rovna (1) souctu (A) Castky pfedéasného ukonéeni nebo Castek pfedéasného ukonceni (bez
ohledu na to, zda jsou tyto kladné nebo zaporné), a ( ) Neuhrazenych castek dqunych Brokerovi, s odec¢tenim
(2) Neuhrazenych ¢astek dluznych Klientovi. Pokud Je Castka zavéredného vyrovnani kladné &islo, Klient tuto
uhradi Brokerovi; pokud je Castka zavére€ného vyrovnani zaporné &islo, Broker uhradi jeji absolutni hodnotu Klientovi.

13.6 Pokud nastalo Datum pred&asného ukonéeni v navaznosti na vznik Pfipadu predéasného ukonéeni, Castka
zavérecného vyrovnani bude stanovena v souladu s ustanovenim odstavce 13.5 s tim, Ze pokud se Jedna o Pfipad
pfeddasného ukondeni dle odstavce 12.2 pism. a), Kalkuladni agent pro Ugely vypodtu Castky &i Castek
pred€asného ukonceni (i) pokud ziskava kotace od jedné nebo nékolika tfetich osob, pozada kazdou takovou treti
osobu, aby nebrala v uvahu stavajici uvérovou bonitu Brokera a poskytla trzni hodnoty midmarket; a (i) v
jakémkoli jiném pfipadé pouzije trzni hodnoty bez ohledu na Gvérovou bonitu Brokera.

13.7 Kalkula&ni agent provede vypoget Castky zavéreéného vyrovnani v CZK (korunach &eskych), nestanovi-li pisemna
dohoda mezi stranami jinak. Pro pfepo€et mén se pouzije trzni sménny kurz, ktery se urci jako kurz, za ktery mize byt
k Datu pfed€asného ukonleni na tuzemském devizovém trhu nakoupeno nebo prodano pfislusné mnozstvi
jedné mény za jinou ménu s promptnim vypofadanim.
13.8 Castka zavére&ného vyrovnani je splatna v CZK, a to:
a) v pfipadé, ?e se Castka zavéreéného vyrovnani vypoditava v disledku Pfipadu poruseni, okamzikem
doruceni oznameni o jejim vypoctu Klientovi;
b) v pfipadé, Ze se Castka zavéredného vyrovnani vypoéitava v disledku PFipadu predéasného ukongeni podle
odstavce 12.2 pism. c), druhy (2.) Pracovni den nasledujici po Datu pfedéasného ukonceni;
c) v ostatnich pfipadech druhy (2.) Pracovni den po dorugeni oznameni o vypod&tu Castky zavéreéného
vyrovnani.
13.9 Castka zavéreéného vyrovnani bude uhrazena:
a) na ucet, ktery Kalkulaéni agent uvede v oznameni o vypoctu, v pfipadé, zZe povinnou stranou je Klient; nebo

b) na Uget, Vv pfipadé, Ze Broker je takovou povinnou stranou. Pokud je néktery Uget veden v CZK, Broker
poukaze Castku zavé&re&ného vyrovnani na tento Uget. Pokud zadny Uget neni veden v CZK, urdi pFisluny
Uget Broker Broker, pricemz pro pfepoCet mén se pouZzije trzni sménny kurz, ktery Broker urci jako kurz, za
ktery mize byt k datu splatnosti Castky zavérec¢ného vyrovnani na tuzemském devizovém trhu nakoupeno nebo
prodano pfislusné mnozstvi jedné mény za jinou ménu s promptnim vypofadanim.

13.10 Kalkulaéni agent bude vzdy jednat obchodné pfiméfenym zplsobem a v dobré vife a nikoli zplisobem, ktery je v
rozporu se zvyklostmi na pfisluSnych financnich trzich.

13.11 Jakmile nastane &i bude uc€inné uréeno Datum pFed€asného ukonceni, strany této Smlouvy ve vztahu k
Obchodlm ukonéenym podle odstavce 13.1 ¢i 13.2 nebudou povinny provést Zadnou platbu ¢&i poskytnout jiné
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plnéni podle odstavce 6.1; timto nejsou dot€ena dalSi ustanoveni této Smlouvy. Vyse &astky splatné ve vztahu k Datu
prfed€asného ukongeni bude stanovena podle odstavce 13.3.



13.12 Toto je smlouva o zavére¢ném vyrovnani ziskl a ztrat ve smyslu pfislusnych ustanoveni zakona ¢. 256/2004 Sb.
o podnikani na kapitalovém trhu, v platném znéni.

14. Prilohy, prohlaseni a souhlasy klienta
14.1 Prilohy této Smlouvy tvofi:

1. Kontaktni udaje Brokera;

Podpisovy vzor;

Informace o investi¢nich sluzbach a Nastrojich;
Pravidla pro obchodovani s nastroji;

Kategorizace Klienta a vysledek Dotazniku investora;
6. EMIR.

14.2 V souladu s § 1751 ob&anského zakoniku jsou nedilnou soucasti této Smlouvy VSeobecné podminky, Oznameni o
provadéni platebniho styku a Sazebnik (v rozsahu relevantnim k této Smlouvé). Podpisem této Smiouvy Klient
potvrzuje, Zze se seznamil s obsahem a vyznamem dokumentd uvedenych v pfedchozi vété, jakoz i dalSich
dokumentd, na které se ve VSeobecnych podminkach odkazuje, a vyslovné s jejich znénim souhlasi.

Klient timto prohlasuje, ze ho Broker upozornila na ustanoveni, ktera odkazuji na shora uvedené dokumenty stojici
mimo vlastni text Smlouvy a jejich vyznam mu byl dostate¢né vysvétlen. Klient bere na védomi, Ze je vazan nejen
Smlouvou, ale i témito dokumenty a bere na védomi, Ze nesplnéni povinnosti ¢i podminek uvedenych v téchto
dokumentech mize mit stejné pravni nasledky jako nesplnéni povinnosti a podminek vyplyvajicich ze Smlouvy.
Clanek 28 VSeobecnych podminek upravuje potfebné souhlasy Klienta, zejména souhlas se zpracovanim
Osobnich udaju. Klient je opravnén tyto souhlasy kdykoli pisemné odvolat. Pojmy s velkym poc¢atecnim pismenem
maji v této Smlouvé vyznam stanoveny v tomto dokumentu nebo ve VSeobecnych podminkach. Klient souhlasi s
tim, ze Broker je opravnéna zapocitavat své pohledavky za Klientem v rozsahu a zplsobem stanovenym ve
VSeobecnych podminkéach.

aprwpd

14.3 Na smluvni vztah zalozeny na zakladé Smlouvy se vylu€uje uplatnéni ustanoveni § 1799 a § 1800 ob&anského
zakoniku o adheznich smlouvach. Tato Smlouva (véetné vSech uzavienych Obchod() a ostatni smlouvy uzaviené
mezi Brokerem a Klientem nejsou smlouvami na sobé zavislymi a kazda z nich se posuzuje samostatné; odstavec
11.2 tim neni dotéen.

14.4 VVSeobecné podminky a ostatni relevantni dokumenty jsou Elektronickému klientovi k dispozici na Internetové
adrese. Klientovi, ktery neni Elektronickym klientem, jsou predany pfi podpisu této Smlouvy. Kvalifikovanému
klientovi (jak je definovan ve VSeobecnych podminkach) jsou vy$e uvedené dokumenty poskytovany v souladu se z.¢.
284/2009 Sb., o platebnim styku, ve znéni pozdéjSich predpisu.

14.5 Klient je povinen aktualizovat udaje v Pfiloze €. 2 a 3. Zména Prilohy €. 2 je vic¢i Brokerovi u€inna doru¢enim
aktualizované PFilohy €. 2 Brokerovi. Zména PFilohy €. 3 je vuci Brokerovi U¢inna prvni Pracovni den nasledujici po
Pracovnim dni, kdy ji byl Klientem doru€en novy Podpisovy vzor formou doporu¢eného dopisu, osobné nebo kuryrem.
V pfipadé, ze Klient nepodepisuje Podpisovy vzor pfed zaméstnancem Brokera a Podpisovy vzor tak neobsahuje
ovérovaci dolozku zaméstnance Brokera, musi byt podpis Klienta na Podpisovém vzoru ufedné ovéren.

14.6 Klient souhlasi s tim, Ze Brdker je opravnéna zménit udaje v Pfilohach €. 1, 4, 5, 6 a V8eobecné podminky.

14.7 Zména Pfiloh €. 1, 4, 6 a 7 nabyva vuéi Klientovi ucinnosti tfetim (3.) nebo pozdé&ji Brokerem stanovenym
Pracovnim dnem po dni doru€eni informace o zméné pfisluSné pfilohy, a to nasledujicim zpisobem:
14.7.1 v pfipadé Elektronického klienta elektronicky na jeho Kontaktni e-mailovou adresu;
14.7.2 v pfipadé, Ze Klient neni Elektronickym klientem, spolu s jejim znénim, na Kontaktni adresu.

14.8 Zména Casti PFilohy €. 6 tykajici se vyplnéni a vysledku Dotazniku investora se méni vyplnénim nového Dotazniku
investora Klientem a pfedanim pouceni souvisejicich s timto vysledkem Klientovi Brokerem.

14.9 Zména P¥ilohy €. 5 nabyva vuci Klientovi u€innosti tficatym (30.) nebo pozdéji Brokerem stanovenym Pracovnim dnem
po dni doru€eni informace o zméné této pfilohy, a to nasledujicim zplisobem:
14.9.1 v pfipadé Elektronického klienta elektronicky na jeho Kontaktni emailovou adresu; nebo
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14.9.2 v pfipadé, Ze Klient neni Elektronickym klientem pisemné spolu s jejim znénim na Kontaktni adresu.
14.10 Klient je opravnén se zménou PFilohy €. 5 nesouhlasit. Doru¢enim nesouhlasu Klienta se zménami Pfilohy €. 5
Brokerovi je tato Smlouva povazovana za vypovézenou, a to s okamzitou ucinnosti. Uzavre-li Klient Obchod po dni,

kdy Klient obdrzel informaci od Brokera o zméné této Prilohy ¢. 5, povazuje se takto zménéna Pfiloha ¢. 5 za
odsouhlasenou Klientem.



15. Zavérec¢na ustanoveni
15.1 Tato Smlouva se uzavira na dobu neurditou.

15.2 Klient a Broker se dohodli, Ze Zasilky podle této Smlouvy, v€etné Konfirmaci, mohou byt zasilany rovnéz faxem,
pokud tato Smlouva nestanovi jinak. Veskera komunikace a pfedavani informaci dle této Smlouvy budou probihat v
Ceském jazyce, pokud se strany nedohodnou jinak.

15.3 Pfi jednani Brokera na zdkladé této Smlouvy se ma za to, Ze Brdker jedna prostfednictvim svého zvlastniho
oddéleni, na které se pohlizi jako na zvlastni jednotku oddélenou od ostatnich oddéleni v Brokerovi. S jakymikoli
informacemi obdrzenymi Brokerem, které obdrzela jinak nez jako strana této Smlouvy, bude moci Broker nakladat jako
s dlvérnymi a tyto informace nebudou povazovany za obdrzené Brokerem jako stranou této Smiouvy.

15.4 Klient i Broker mohou tuto Smlouvu kdykoliv vypovédét doruenim pisemné vypovédi druhé strané. Vypovéd musi byt
druhé strané zaslana doporu¢enym dopisem, kuryrni sluzbou nebo doru¢ena osobné. Tato Smilouva zanika dnem
doruceni vypovédi. To neplati v pfipadé vypovédi ze strany Brokera ve vztahu ke Spotim. V takovém pfipadé
se vypovéd fidi ustanovenimi VSeobecnych podminek. Vypovéd této Smlouvy nema vliv na nevypofadané Obchody.

15.5 Tato Smlouva je automaticky ukonéena v pfipad€, Ze nastane PFipad pfed¢asného ukonéeni podle odstavce 12.2 pism.
c), a to k Datu pfed€asného ukonceni s tim, Ze pravo Brokera provést zavérecné vyrovnani podle ¢lanku 13

neni timto dotceno.
15.6 Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou vyhotovenich, z nichz kazda ze stran obdrzi jedno vyhotoveni.

15.7 Tato Smlouva a kazdy Obchod uzavfeny na jejim zakladé se Fidi pravnim fadem Ceské republiky, a to zejména
ob&anskym z&konikem.

15.8 Tato Smlouva ke dni jeji UCinnosti nahrazuje v plném rozsahu Smlouvu Ramcova smlouva o obchodovani
na finanénim trhu uzavienou mezi stranami dne 23.1.2009 (dale jen ,Nahrazovana smlouva®) s tim, ze této Smlouvé
podléhaji veSkeré derivatové obchody, které mezi sebou strany uzaviely na zakladé Nahrazované smlouvy a do dne
ucinnosti této Smlouvy takové derivatové obchody nevypofadaly a dale veSkeré derivatové obchody, které by jinak
byly Obchody, které mezi sebou strany uzaviely €i kdykoli v budoucnu uzavfou, pokud konfirmace potvrzujici jeho
podminky nestanovi jinak. Kazda takova konfirmace se povazuje za Konfirmaci ve smyslu této Smlouvy a
kazdy takovy derivatovy obchod se povazuje za Obchod ve smyslu této Smiouvy.

V pfipadé, Ze byla v souvislosti s témito derivatovymi obchody, které mezi sebou smluvni strany uzaviely na zakladé
Nahrazované smlouvy poskytnuta mezi stranami nebo pouze jedné strané jakakoliv jistota, kreditni podpora nebo
zajisténi, ktera zlstala v platnosti a Ucinnosti ke dni U€innosti této Smlouvy, trva takové zajisténi v plném rozsahu
nadale a bude tedy nadale zajisStovat pfisluSné pohledavky stran z takovych derivatovych obchodu, Obchodu nebo
prislusné pohledavky stran vzniklé podle Smlouvy nebo v souvislosti s ni.

Tato Smlouva se uzavira s tim, Ze veskeré derivatové obchody, které by jinak byly Obchody, které mezi sebou strany
uzaviely na zakladé Nahrazované smlouvy a které podléhaji v plném rozsahu Smlouvé a jakékoli v budoucnu
uzavfené Obchody tvofi od data ucinnosti této Smlouvy jedno ujednani mezi smluvnimi stranami.

15.9 Obé strany na sebe prebiraji nebezpeci zmény okolnosti ve smyslu §1765 odst. 2 obéanského zakoniku.

15.10 Obé strany se vzdavaji prava domahat se zruSeni zavazku ze Smlouvy nebo Obchodu ve smyslu § 2000 odst. 1
ob&anského zakoniku.

16. Zavérec¢na prohlaseni klienta
16.1 Klient potvrzuje, Zze pfed uzavienim této Smlouvy:
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16.1.1 byl Brokerem informovan o tom, do které kategorie klientll byl zafazen a o moznostech prestupu do jinych
kategorii a stupni ochrany pfi zafazeni do téchto kategorii;

16.1.2 se seznamil s upozornénim vyplyvajicim z vysledkd Dotazniku investora, které je uvedeno v Pfiloze €. 6;

16.1.3 se seznamil s informacemi o Nastrojich a investi¢nich sluzbach uvedenych v Pfiloze €. 4 a pravidly pro
obchodovani s investiCnimi nastroji a penéznimi produkty uvedenymi v Pfiloze ¢. 5 a tyto informace,
zejména informace o rizicich spojenych s obchodovanim s Nastroji, povazuje za dostateéné pro své
rozhodnuti tuto Smlouvu uzavit;



Ramcova smlouva o obchodovani
na finanénim trhu

Global Financial Investment

16.1.4 byl seznamen s jejim obsahem, véetné v8ech jejich pfiloh, peclivé si tuto Smlouvu prostudoval, rozumi jejim
podminkam a nema v(ci ni zadné vyhrady.
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Vedouci evropského oddéleni

Pierin Vincenz
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PRILOHA €. 1
KONTAKTNi UDAJE BROKERA

Adresa:

Global Financial Investment

Viktora Tegelhoffa 4, 831 04 Nové Mesto, Slovakia,

tel: +421233418087

Internetova adresa, na které jsou umistény obecné kontakty a dalSi informace, v€etné informaci o investi¢nich sluzbach a
nastrojich:

https://globalfinancialinvestment.com/cz
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